
• /\ too.u I u 10 ISS 

Dahn, Felix, 

Sigwalt und Sigridh : eine nordische Erz 

Stanfoi 



brar es 



3 6105 04924 5413 








SCHOOL OF EDUCATION | , 

LIBRARY 




f \ 



Digitized by Googli 



Digitized by Google 




Digitized by Google 





oÄtil/O'. 



Digitized by Google 



Ibeatb’s fIDofcern Xanouaoe Senes 



Stgtralt intb StgrtM? 

€inc ttorfctfcfye (Er3äI?Iung 

(fret crfunfcen) 

Don 

EDITED WITH AN INTRODUCTION AND NOTES 

BY 

F. G. G. SCHMIDT, Ph.D. 

Professor of Modern Languages, State Uni%'krsity of Oregon 



BOSTON, U.S.A. 

D. C. HEATH & CO., Publishers 




Digitized by Google 




633796 

Copyright, 1900 
By D. C Heath & Co. 

C 



Digitized by Coogle 




INTRODUCTION 



Felix Dahn was born at Hamburg on the 9th of February 
1834, but when only six weeks old his family removed to 
Munich. His parents, Friedrich Dahn and Constance Dahn, 
nde Le Gaye, were celebrated actors and members of the 
Royal Theatre at Munich. 

In his ‘ Erinnerungen * an autobiography of five volumes 
(published by Breitkopf and Härtel in Leipzig 1890-1895, 
Book I-IV), Felix Dahn gives a most interesting account of 
his life. His childhood, youth and early manhood were passed 
at the Bavarian capital with the exception of one year (1852-3) 
which he spent in studying at the University of Berlin. A 
somewhat lonely and melancholy childhood in the fine old 
residence in the Königinstrasse, with its surroundings of 
beautiful gardens and pleasant parks, developed his dreamy 
poetic instincts. His first poem, written at the age of fourteen, 
is the spontaneous lyric outburst of a boy’s joy in nature: 

$>ie ^enfler auf, bic Hjiiren roeit, 

2>er grilling ifl erfd)ieuen, 
fam ber gjirft ber ftreubigfeit, 

2afjt freubig unS ifyn bienen ! 

SD fraget nicfyt nad) 2Jfonatejeit, 

3n Zweifeln bang beflommen, 

So @ottne fam unb ©eligfeit, 

2>a ift ber I’eng gefontmen! 

The highly talented boy received his first instructions from 
a tutor at the home of his parents until he was eight years old; 

iii 
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then he was sent to the Latinschool. In 1845 he entered the 
‘Gymnasium’ from which he graduated in 1849 with great 
honors. He was but a lad when Homer opened to him a new 
world. He began to read the Iliad, and scarcely left off night 
or day until it was finished. The Odyssey followed in the 
same way; and in two months he had read them both and 
began again at the beginning. Poetry* had rendered his mind 
susceptible to learning, and he read, in school and out, every 
classic that fell into his hands. History as well as poetry- 
early became a passion with him, and the uniformity of his 
intellectual development made every province of learning his 
own. The Teutonic languages, old and new, Anglo-Saxon, 
Gothic, Norse etc., as well as Latin, Greek, French, Italian, 
Spanish and English were easily assimilated. His diary begun 
while yet at the ‘Gymnasium’ was written in different 
languages. When admitted to the University he devoted him- 
self (both at Munich and Berlin) to history, philosophy and 
jurisprudence. At the age of seventeen he published a 
pamphlet in the defense of his favorite professor, Dr. Prantl, 
who had been attacked and insulted on account of his liberal 
philosophy by a member of the ultramontane party (Catholic). 
Dahn’s vigorous defense created sensation and was widely 
circulated. An account of this notoriety his father thought it 
best to send him to Berlin for a year. During his stay at the 
University there a friend introduced him into a club of poets 
and journalists, to the ‘ Tunnel unter der Spree' as it was called. 
There the young student came in contact with Franz Kugler, 
Theodor Fontane, Heyse, Scherenberg, Zöllner, Otto Roquette, 
and many others whose names will not be forgotten in the 
history of German literature. In this circle his talent received 
much encouragement. He became a member of this club and 
declaimed with much success before it some of his poems and 
ballads. 

After a splendid examination at the University of Munich 
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in 1854 he became referendary at the superior court of 
Munich. His Dr. juris degree was taken in 1855. The year 
after, he passed the final examination (Staatsconcurs), the 
splendid success of which caused him to habilitate himself as 
docent in the faculty q£ law at the University in 1857. Six 
years later, in 1863 he was made professor, in which year he 
accepted a call as professor of German law and jurisprudence 
at the University of Würzburg. In 1872 he was called to 
Königsberg to the same chair, and in 1888 to Breslau. 

He took part in the Franco-German war of 1870-71 and 
was present at the battle of Sedan. Of his experiences as a 
member of the red cross society he gives a most thrilling and 
interesting account in the fourth book of bis ‘ Erinnerungen .’ 
Many a ballad, many a song and other literary productions 
are the fruit of his personal observations and experiences in 
the battlefield. For his bravery and great service rendered 
the fatherland he received two medals (the ‘Ritterkreuz des 
bayrischen Militärverdienstordens’ and the ‘Feldzugsmedaille’). 

His first important poetic production was ‘ Harald und 
Theano ,’ which he wrote at the age of twenty-one. Friedrich 
Rückert, to whom he submitted it for criticism before it was 
printed, recognized his talent and greatly encouraged him in 
his literary undertakings. Dahn is distinguished as a historian, 
novelist, poet and dramatist. 

His principal historical works are 'Die Könige der Ger- 
manen' (The Kings of the Germans) 1861-72, 6 volumes. 
'•Urgeschichte der germanischen und romanischen Völker' 
(Primitive History of the Germanic and Romanic Peoples 
1878 following). These two rank high among the contri- 
butions to German history and ethnology in the nineteenth 
century. Among his most prominent works in law is ‘ Die 
Vernunft im Recht' (Reason in Law) 1879. 

In 1857 he published his first collection of poems, and a 
second collection followed in 1873-74, to which his wife 
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Therese contributed some. '•Zwölf Balladen ’ (T welve Ballads) 
appeared in 1875, among them ‘ Die Mette von Marienburg' 
which he calls his best ballad. In 1894 Prof. Werman of 
Dresden put it to music. Under the title ‘ Balladen und Lieder' 
he published a third collection of his poems in 1878. Among 
his ballads the Cyklus (series) 4 Walther von der Vogelweide' 
met with great success. The songs of the crusaders ( Kreuz- 
fahrerlieder der Deutsch- Herrn- Ritter in Preussen) likewise 
found many admirers. 

His powerful German- Latin Hymn 'Made, senex Imperator' 
‘Heil Dir, greiser Imperator’ is widely known and admired 
throughout Germany. Many of his songs and ballads have 
been put to music. 1 

His epos 4 Die Amalungen' an excellent literary production, 
deserves mention. 

In the years 1879 and 1880 he wrote three operas 4 Harald 
und Theano' (dramatized from his poem of that name), 
'•Schmied von Gretna Green' and '■Fremdling.' But only the 
first was a real success. 

Dahn’s greatest romance, a work of pre-eminent power and 
merit, is ' Der Kampf um Rom' (The Struggle for Rome) which 
appeared in four volumes 1876. It is a magnificent study, a 
series of elaborate pictures, dealing with the Empire of the 
East and the West in the sixth century. The work enjoys 
great popularity, as is seen irom its numerous editions, having 
reached the 21st edition in 1894. Bismarck said of it in his 
interview with Felix Dahn that it pleased him so much that 
he read it twice. Mrs. Goldsmith, a niece of Gladstone trans- 
lated the work into English, not without some mutilation. 

Following this novel, among others, appeared in 1878 
'•Kampfende Herzen' (Struggling hearts), a volume of three 
excellent tales; in 1880 4 Odltins Trost' (Odin’s Consolation) a 
Norse romance of the eleventh century. In this novel Dahn 
laid down his monistic belief. It is an answer to his work: 
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‘ Sind Gotter? Die Half red Sigskaldsaga ,' a Norse tale of the 
tenth century. 

The gifted queen of Roumania, who writes under the 
pseudonym ‘Carmen Sylva’ was especially pleased with 
* Odhitis Trost ' and invited the author and his wife to 
Bukarest. His work at Königsberg, however, prevented him 
from accepting this honor. Later he met her in a short inter- 
view and expresses himself very pleasingly about her as a writer 
in his ‘ Erinnerungen.' 'Odhitis Trost ' was translated into 
Dutch, Danish, Swedish and Hungarian. 

From 1882-90 he published a series of historical novels 
under the common title ‘ Kleine Romane aus der Völker- 
wanderung? 

Most of his ‘ Erzählungen ' that appeared after 1882 were 
translated into Dutch by the daughter of the wellknown Pro- 
fessor of literature, ten Brink. 

Some of his other works ‘ Romane und Erzählungen' are: 
'Bis zum Tode getreu ;' Erzählung aus der Zeit Karl’s des 
Grossen. 10th edition, 1894. ‘ Julian der Abtrünnige 

Historischer Roman in 3 Bänden. 5th edition, 1893. ‘ Odhin's 
Rache;' Erzählung, 1891. 

' Among his dramas are ‘ Markgraf Rüdeger von Bechelaren,' 
‘ König Roderick' and' Deutsche Treue' (ein Schauspiel) which 
have been performed with great success in many German 
cities. 

A comedy, entitled ‘ /Courier nach Paris,' was less favorably 
received by the German public. 

1 Felix Dahn is still living (1899) at Breslau enjoying many 
well deserved distinctions and titles, some of which may be 
mentioned here. In June 1885, he was made “Geheimer 
Justizrat” (Privy councillor of Justice). The German Emperor 
rewarded him with the “Hausorden von Hohenzollem” August 
30, 1887. The faculty of law of the University of Edinburgh 
. conferred upon him the degree of LTD. honoris causa in 1891. 
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He also became a member of the ‘Institut de droit inter- 
national.’ Other numerous societies honored themselves and 

l 

him by bestowing upon him an honorary membership. 

King Ludwig II, Bismarck, Queen Olga of Wiirtemberg, 
honored him with invitations. His * Erinnerungen' give a most 
interesting account of the interview he had with these dis- 
tinguished personages. 

As lecturer Professor Dahn is widely known throughout 
Germany, Austria and other German speaking countries. He 
is a most prolific writer and undoubtedly the most Teutonic 
of German authors. His success as a University teacher is 
extraordinary. 

The story '•Sigwalt und Sigridh' the author dedicated to 
his wife Therese, n^e Freiin von Droste- Hülshoff, who is an 
author herself and who has published in collaboration with her 
husband, ‘ Kaiser Karl und seine Paladine ,' Erzählungen aus 
dem Kerlingischen Sagenkreise ; 1890. 

The subject matter of 4 Sigwalt und Sigridh' is simple in 
diction and thought. The descriptions are pathetic and vivid. 
The language is occasionally extremely poetic and the vocabu- 
lary, rich. Quite a number of words are uncommon and cannot 
be found even in larger dictionaries. Some of them are coined 
by the author, some of them are obsolete or taken from Middle 
High German. A striking characteristic is the frequent allit- 
eration. In the notes much attention has been paid to the 
frequent occurrence of names of deities in German and Norse 
Mythology. Many of the characters are not real and therefore 
no comments have been made. Difficult colloquial and idio- 
matic expressions have been translated. As 'the little book is 
intended for advanced German students grammatical details 
have been avoided. 

If the reading of this fiction will awaken in the German 
student an interest for one of the greatest writers and scholars 
of present Germany, the purpose of this little edition, which 
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was prepared with the kind permission of the author, will have 
partly fulfilled its mission. 

University of Oregon. 

Eugene, Oregon, September 1899. 

F. G. G. SCHMIDT. 
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Die ©onne fan! blutrot in bie ©ec. 1 
SDie ©d)lad)t roar gefcblagen am einfamen $jorb. 2 
Stllgubiete ©peere fatten bie Sanbroiifter 8 gefcbroungen, 
bie, au§ ben ®rad)cnfct)iffen 4 gcfprungen, SJtorb, 58 ranb 
unb SRaub in bie ©eljöfte 6 getragen bon £>algalanb. 8 5 
Stuf fd)aumbcbedtem 9 tob ^atte ein 23 ote urn £ilfe ge= 
rufen bei $önig ©igroin Söeipbart. 

$)er batte gerabc auf feinem frocbfib in ber £>atte 311 
£>alga= 5 Björg 7 ba§ $prn erhoben gum 9 iad}t=$runf : ei- 
ferte es nieber, beoor er’$ gum SJtunbe geführt. „3u 10 
Stofe!" 8 fprach er. „®önig§bilfe eilt." 

Unb mit ben roenigen Reimen, 9 bie er um fid) h°^ e ™ 
ber fmtle, roar er ben SMtingern 10 entgegen geritten, feine 
Bauern gu fdjüfeen. 

9 htn tag er fpeerrounb auf gerfpetttem 11 ©d)ilb; ber 15 
roeifee ©anb ber $üne roarb rot bon be 3 alten SJtanneö 
Blut. Stot neben ihm tagen faft alt’ feine ©efotgen: in 
bie $erne, tanbeinroärtö, — gen Mittag — tobte ber 2ärm 
ber berfotgenben ©ieger b* nter ten ©t&lad>tflü<btigen 
her. 20 

1 
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©igroalt uttb Sigribfj 



$ie SBcllcn bcr beginnenben Gbbe mieten mäblid ), 1 mäb= 
(id) gurud : immer leifer, leifer, — mie abfterbenb ßeben. 

GS mar nun totenftiCI auf bcr Stranbbcibe, barauf Oor 
furgem ber raffelnbe föampf getoft. 

5 ®er roiutbe ßönig batte bie Slugen gefdjloffen: nun 
feblug er fie auf: benn Don Sticbcrgang 2 — aus betn 
naben göbrenmalb — raufd)ten gmei Staben bidjt über 
feinem Raupte bin, als moüten fie ihn meden. $ann 
bäumten 8 fie auf in ber alten, morfeben ^iinen= 2 Beibe. 
io ^er &önig hob ben ®opf unb fab flehen Söeften. 

Unb niefte ftumm. — (Sr fd)icit ibn gu lenttcn, ben 
SBanbercr, ber Don baber nabte, langfam berausfe^reitenb 
aus bem Saum ber biiftern Siäumc. Grroartet fd)ieti er 
ibn git hfl ben. 

15 ‘Senn als bcr fid) fdpoeigcnb auf ben fepmargen 58auta= 
Stein 4 gu feinen Raupten 8 fepte, ben Speer über bie 
Sdjulter gelehnt, bie ber buntelblauc SJtantel bebedte, baS 
gemaltige f>aupt unter bem Sdjlappbut 6 git ibm gebeugt, 
ba fprad) ber SÖuitbe : „3>u hält ft mir SBort." 

20 „ 2 Bie bu cS mir gehalten." 

„SRacb unfrem 33unb unb Vertrag ! Sieg unb ©litd 
batteft bu mir oerfprocbcu : unb baft fie gemährt all’ biefe 
langen 3 af)re. Siafiir fterb’ id) jept ben SMuttob unb 
folge bir nach üßalball , 7 unter beinen Ginberjar 8 für bi<b 
25 gu tämpfen." 

„Unb SöalbatlS Tonnen gu teilen. Sd)au empor! 
Sd)on naben bort im ©cmölf auf ihren grauen Stoffen 
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bie UÖalfüren. 1 — 9 lbcr bu blicfft nidjt freubig. fyiirrfjtc 
nic^t baS (Sterben : eS fdjmerjjt nidjt. 9 htr baS Seben 
fdjmerjt: jutocilen." 

„3d) fürchte nic^t^ für mid). 9 lber mein ®nabe! 
Söenige SBintcr erft gäf)tt er. 2 ßinen Spätling 3 gebar 5 
il)u mir bie Gutter. Unb ftarb. ©djujjloS fpielt er im 
SÖaumanger 4 non palga= 33 jörg. Steine ©efippen, 5 meine 
©efolgen liegen tot. 9 Scr mirb if)it fdjüfccn?" 

„3d) ! Sein ^nite ! $cr iljm ben tarnen gab : — ©ig= 
malt Cbljinsfreunb 6 — fd)ulbe il)m ^atengabe. 60 gelob’ 10 
id) bir : id) rette il)it jetit öor allen ^cinben. 3 n biefen 
9 )iantel gcfcfjlagen trag’ id) ipn l)od) burd) bie 2Bolfen auf 
ein fernem (Jilanb : fidjer Oor ©djaben tuäcpft bort er 
l)cran. 3i lr nd)ten 3cit fcf)rt cr snriitf, fein (Srbe 311 

erftreiten mit fiegljaftem ©djmert. 9 (lSbann geb’ id) iljm 15 
juni ©d)ut) einen ©d)ilb. Qjinen lebenbigen ©d)ilb." 

„Gsinen lebenbigen ©d)ilb?" ftaunte ber Söunbe. „ 3 d) 
fann’S nid)t f affen." 

„(Sinen lebenbigen Scfjilb, ber if)n fd;iipt immerbar. 
2Benn er nid)t felbft it)n gerftört." 20 

„ 5 )aS mirb er nidjt." 

„ 2 öeipt bu baS? ©clbft bie Bornen 7 mußten’» nidjt, 
als id) fie fragte. ®enn maS fie meben, — nidjt miffen’S 
bie 2Beber. 9 lud) nid)t bie ©djitffal=2öeberinnen ! 8 ©ie 
meben, maS fie miiffen, nid)t, maS fie mollen. 91 ber geforgt 2 $ 
mirb für baS ^atenfinb fo treu ber ^ate forgen fann. 
$>u meifit: ,rcid; lofjnt Cblfin . . 
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@iflU)a(t ltnb ©tßribp 



„Streue greunbfepaft !" nitfte ber |>elb. „^cp banfe bir. 
©iep, mit leptem Side ftpau’ id) bort bie Salfiire ttapn. 
$<p pöre ba§ ©cpnauben ipre3 9ioffe§. Dlutt mirb e» 
Dtacpt toor meinem Dluge . . 

5 ,,58atb roirft bu mieber ftraplenb Sicpt erftpaun. Otafcp, 

£>elmmine, trag ipn empor!" 



II 

3manjig Sinter maren bergangen. 

$)er linbe fienj mar gelanbet auf bem (Silaitb ber 
Dlngelfadpfen. Dlucp in ben $onig§gauen bon $cnt. 2 ieb= 
io lid) blaute 1 bort an ber Cftti'ifte bag 9J2eer urn bie bor= 
fpringenben Sanbfpipen unb Keinen (Sitanbe, tleine rofig 
bet)aud)te Sölten gogen über ben pellen pummel pin bei 
lauem ©iibmeft: in 331uft unb Siite ftanb Seipborn unb 
Stotborn : 3 um bie [tart buftenben Kolben 8 flogen emfig 
15 bie dienen. 

Si ben feinen meipen ©attb be§ ©tranbeg fpiilten fanft 
bie Sellen be» leife atmenben DJteere» : ©epnfucpt medte 
bie fanfte SBemegung, unbeftimmte, in bie f^erne pin 
miinfipenbe, poffenbe ©epnfucpt. 

20 ©ie flutete* amp in ben Traumen beg ^üngling§, ber, 
ben Dtitden an bie ftcil auffteigenbe SDiinenmanb gelepnt, 
pinaug fepaute in bie unabfepbare ©ee, aug ber bie DJtor= 
genfonne, bie Dtebel mie mit golbnen Surf=2anjen Dor 
fi(p nieberftraplenb , 6 fiegpaft aufftieg mie ein junger £elb. 
25 „©oll icp biep freubig griipen, neuer Stag?" fpracp ber 
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Sräumer leife bor fid) tyin. „Sarum freubig? $cty tyabe 
feinen ©runb jur ^reubc. — Oty, bas mar ein unbanfbar 
Sort. £)örten’S ßönig ^cngift 1 unb bie Stymie 2 unb 
fmllgenoffen unb — nun, unb anbere! — mit tHcctyt 
mürben fie bem Ungufriebenen grollen, an bem fie gutes 5 

gettyan — nur gutes! — biefe gmci ^atyrjctynte. 

Senn icty’S gebente! @in garter ftnabe mar icty — in 
einem bäumereictyen linger — naty einem ftolgen ,QönigS= 
tyauS — mar id) eingefctylafen auf blumiger Siefe. Sie 
im Sraum mar mir, als miirb’ id) aufgetyoben unb baoon= 10 
getragen non einem ©emaltigen in faltigem, langmaltcnbcm 
fDfantet über SBiilber unb 3 * 11 ™ unb DteereSmogen batyin. 

sns id) ermatte, faty icty in fadeltyeller £)a(le auf eines 
tyotyen 9 JfanneS 6d)of$: ringsum ftanben unb ftaunten 
feine Styane. ,£eil!‘ riefen fie, ,$önig £>engift! SaS 15 
mar Soben, 8 bciner ©ippe 31 tyntyerr felbft, ber urplöplicty 4 
tyier oor beinem £)od)fity ftanb : — nictyt tyatten bie fctyarfen 
Styortyunbe angefd)lagen ! — in £>ut unb 9 )tantel unb bir 
ben fctylafenbcn Knaben auf ben 6d)of? fetyte, ben 3™ger 
matynenb tyob unb auS ber aufgefprungeuen Styitre mieber 20 
berfdpoanb mie ein bunfelblauer 9 faucty.‘ 

, 3 >a,‘ fpracty ber gute $önig. ,SaS mar Soben. Unb 
mein ©d)oty=©otyit 6 foil ber frembe $nabe fein, ba mir 
meine Königin nur eine Soctyter gebar, beoor fie ftarb. 
ülber mer mag er fein? Sie mag er tyeityen? Sa, fctyaut 25 
auf ber ©ilber=©pange 6 an feinem türm, bie Dfunen: 7 
„©igmalt ObtyinSfreunb ! — fReicty lotynt Obtyin treue 
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©igroatt unb ©igribfj 



$reunbfcbaft." — 91uS ^torlanb 1 [lammt cr: Cbl)in fagen 
fie bort für 2 Boben.‘ 

beutlicb jeigt eS fjeute nod) bie breite ©pange. — 
Unb mie einen ©obn mafyrtid) fjat alle 3cit ber greife $önig 
5 mich gehalten. Unb feine Sttjane. Unb ©untfribe, feine 
Stouter, baS biel 2 gute $inb: jur ©dpoefter bat ihre 
©iite fie mir gemacht. Unb SSaffen eigne icf), 9tinge uiib 
Utoffe unb breite 28ei jenäefer in brei ©fairen : 8 neben bem 
$önig ftp’ ich in ber £>alle, manchen ©ieg erfocht id) il)m 
io über bie fd)limm Ijeerenben SBifinger aus ©eelanb : 4 fc^on 
rühmen ^arfen=©falben 6 mein rafd)e§ ©d>tüert . . .! 

Unb bod>! 

Unfrob feblägt mir, leer, unauSgefüHt baS junge «frer^ 
in ber ©ruft. Unb ein trembling bin icb im £anbe. 
i S ^iingft faf) icb am Ufer beS rafeben 3Jlibmap 6 einen 
ftattlicben jungen SBaum, eine freubige S3u«i)e : mit allen 
SBur^eln b a ^ e bie Überflutung ihn loSgeriffen bon ber 
näbrenben ©cbollc ber |>eimat 7 unb il)n fortgetragen im 
SrauS: nun lag er am ©anbe: bie fröhlichen grünen 
2 o Steige toclften gelb : er tonnte nid)t SBurjel faffen in ber 
$rembe: fo ftarb er hin! — 

Unb fo jeljrt an mir ein feltfam SS?eh- 3ft’S C> e i m = 
toelj? Cft geigt mir ein ©ott im 2 raum ein fernes 

2 anb, mit h°h cn ©i^bergen, mit raufebenben $jorben — 
25 einen SBaumanger , 8 bariiber ragenb ein altes $önigSf)au§ 
— tüie icb’S in Rinbbeit=jtagen um mich gefehn — mein 
£anb, mein Vaterhaus! 9lber frembe, feinblidje SJtänner 
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|ct)alten barin. dorthin gie^t mid) bcr ©cele $5rang. 
Sorten gebär’ icb nad) unb 9ted)t! — 

Uitb aud) ba brinncn tief in ber SBruft — bn ttafft 
fcbnterjenb cine Score. 1 Stidjt ber milbe $önig, nicht bie 
tätigen offen, nid;t baS tjolbe $inb füllen fie unb ftillen 5 
ba» ©ebnen. 

Sid), ein anbrcä begdjr’ idj fo bcifl! SMein ma§? Sen? 
Sobin jielt bicS ©ebnen? Allies liegt mir öerbüüt: — 
Dcrfdjleiert wie bie ferne ©ce bort non meinem, flirrenbem, 3 
mogenbem fJtcbel! 10 

"5?lber bait! Sa§ fef) icb? Sa§ taucht auf über jenem 
Stebelbunft, 8 bod), b°<b ob ber ©eeflut? 3n bcn Süften 
beö Rimmels! Gilenb jagt es b eran / unbörbar bie ser= 
glcitenben Sollen 4 jerteilenb! Gin eifcngrau 9iojj! 
darauf ein Scib ! Gine rafcbe ^Reiterin ! Sie fließt 15 
and beut |)elm ibr bad golbene £>aar! Sie glänzt ibr 
bie '-Brünne 5 im ©onnenglaft ! 6 ©ie nabt! ©d)on ift fie 
ba ! ©djoit hält oor mir — im Saffer bed ©tranbed — 
ba» fcbnaubenbe Stoß! Sie gauberfcbön ift fie! Ser bift 
bu, Jungfrau ber Sunber?" 20 

'Sa Iad)te fie freubig, bie ^errlic^e fDtaib unb bog ftdb 
51t ifjm bf^ab, ben f)ald bem Stoffe tlopfenb: „©igribb 
beiß id), ©iegüaterd 7 Stoc^ter riibm’ id) mi(b unb feiner 
©djilbjungfrauen 8 jüngfte. f)eil bir, ©igmalt, mein 
©efcll ! ^enn bir jur ©efetlin b a * tni<b ©iegbater be= 25 
ftellt. Sobl tbat er baran: bettn bu gefäüft mir, ©ig= 
malt! ©ern merb’ ic| bir bed ©icged malten. ©d;au 
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©igroalt unb Sigribb 



bort gen Storboft ! Sd)au fcparf ! SBcicpet, ipr Sßolfcn ! 

i 

Siepft bu nun? (Sin Cracpenfcpiff raufet peran. Ca 3 
füprt Slrn, beincö 23 ater 3 alter Söaffenträgcr. (Sr polt 
bid? peirn, £)err ^ungfönig Don $algalanb. Cie 3 ^it 

5 roarb reif, Cer recpte (Srbe foil fein (Srbe reifen au 3 

böfer Stacpbarn ©emalt. SBoplauf, 311m $ampf, jum 
Sieg, mein ©cfelle !" 

„Cp palt ! |)alte nod) ! Sticpt mcnbe ba§ Stoß ! Sticpt 
enteile fipon, bu £)errlkpe! 2öo — too — mann fdjau 
10 id) bicp mieber?" 

Ca fpracp bie Jungfrau crnft, marncnb bie Stecpte 
pcbenb: „Sticpt münfcpe bir ba§, mein ©cfclle. S&ann 

je bu midj mieber fiepft, bropt bir Skrbcrben. $dj 

aber merbc bid) gar oft fdpauen, au 3 ben SBolfen perab, 

15 unb biefcr Scpilb mirb oft bicp befcpirmen. Cu jcbocp — 
münfcpe bir nicpt, Sigribp mieber 31t fcpauen ! Unb ge= 
lobe 311 fdjmeigen bon biefcr ^Begegnung." 

„3><p gelob’ e§ — bei beinen munberbaren Slugen." 

Sie nidte läcpelnb unb fcpon berfdpoanben Stoß unb 
20 Steiterin im fonnenburcpflimmcrten Stebel 1 podj in ben 
fiiiften. 



III 

^önig |)cngift im grauen 33 art faß auf bem £)ocpfiß 
in feiner reid)cn £>alle, um ipn per feine ©efolgen, feine 
Scpilbgenoffen, ipm 31t näcpft bie tapferften, treuften. 

25 Unter ipnen eilten pin unb per mit pocpgepenteltcn 
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trügen boll 2Rete§ uitb ^UeS 1 meißarmige OTaibc. Unb 
nid)t berfd)mät)te e§ ifjre Herrin, bc§ £>errfcf)er§ junge 
3 ;od)ter, au$ golbenem $rug ben ©eeljrteften ber i^anc 
bie berfitberten Corner 311 füllen. 

So tfjat fie and) Sigmalt unb ben brei bor furjem ge= 5 
lanbeten (Mftcn, bie, in boiler Lüftung feefä^rtiger 2 
Conner, neben iljm an einer runben Stafel unterhalb ber 
Stufen bc§ |)od)ftul)l» faßen. 

3 ögernb, traurig ruf)te babei ber Slid ber fanften 
buufelbrauneit 3 Iugcn auf bem Jüngling. 10 

®er fal) e§ uid)t: ein freubigeä, ein ftraljlenbeS Sädjeln 
fpielte um bie f)a Ungeöffneten Sippen, auf beneu ber bloube 
^laumbart 8 fproßte; bie blipenben grauen Ülugen gingen 
an bem 9 )tunb bcS Königs, ber nun baS Ijolje SBifent= 
Ijorn 4 jur Seite fc^ob unb begann: „Selten fdjrcitet 15 

^rau Saelbe 6 unbeglcitet über ber 6rben= banner 6 
Seemeile : ein Sdjatte folgt ifjrcm Scudjten. So fam 
aud) in biefe $aüe §rcube gekritten, f>anb in £mnb mit 
iprem ©djmerj. greube muß e§ ja 

fein jung Sigmaltä $rcunben, baß itjn eine 3 aubcrtljat 20 
2Bobeti» .... id) fann e§ faum glauben, tonnte e» nid)t 
ganj berftelpt ! SÖeridjtc genauer, ?trn, ^(rnfteinö Soljn ! 
2Boljl taunt’ id) bid) fefjon bor bieten SBintcrn al£ maf)r= 
Ijaft unb treu, $önig Sigroin» Sdjilbträger, als mir alle 
brei nod) in braunen paaren 7 gingen. $ 5 arum glaub’ id) 25 
beinern 2 Bort, and) toaS nict)t glatt ju glauben. 8 Sprid), 
mie mar e§ bod)?" 
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©igttjalt unb <S i g r i b fj 



$>er 5llte ^ob ficf) bom fellbebedten ©ip gut 9f?ccf>ten 
©igmaltl, neigte fiel) bem $önig unb, tnbem er faft gärtlicb 
bie Sinfe auf bei Jüngling! ©gutter legte, Ijob er an: 
„9teicben San! fcfjulben mir alte bir, mir 931änner au! 

5 |)algalanb, milber $önig, für alle bie fDtilbe, bie bu unfrent 
3fungfönig getbjan baft immerbar : ber Sauf fliege — mie 
eine meifje Saube — meinen Shorten boraul. 91un ^ört, 
mal munberfam, aber mafyr. 

3 b* b fl bt rnobl burch faljrenbc ©falben , 1 auch burtfj eure 
io $auffcf)iffe 2 etma, bie nicht feiten in unfere ^jorbe einfegeln, 
reichere ©üter all unfer rauhere! £anb eignet, uni gu 
bringen, — ifjr habt mobl bernommen, mal halb nach unferel 
. teueren Herren $aH gefebab* 

3$ unb mein Sruber 5lrnftein b^* unb mein ffteffe 
is 5Irngtimr, 5lrngerl ©oljn, finb bie einzigen au! feinen 
©efolgen, bie ihn überlebten: benn mir meilten bamal! gu 
fietbra auf ©eelanb bei bem Sänenfönig all feine Soten. 
511! mir ^cimfef)rten, fanben mir fjerrfcbenb in ber £)alle 
gu £>alga=Söjörg ©men, Sfarl 8 in ^arbalanb, einen fern= 
2 o berfippten Sktter 4 unfere! $önig!baufel. SDer mar auf 
ba! erfte (55crücf;t bon jenem blutigen Sag Ijerbeigeeilt in 
ba! bermaifte, ba! mcifterlofe, unberteibigte Sanb : benn bie 
SBifinger maren fertig mieber abgefegelt, naebbem fie ihren 
reifen 9faub auf bie Sracben 6 gefd)feppt. ©men aber, ber 
25 ^inftere, bötte mobl aud) bei $önig!fnaben, bei echten 
ßrben, nicht gefront, fanb er ihn® in ber leeren £aHe! 
5lber ber geplante 2)torb bei ©efippen blieb if)m erfpart: 
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beim tute burcp 3öubcr mar baS $inb cntriidt aus bcm 
mopt umhegten Obftanger , 1 in beffen 9tafen fcplummernb 
eS bie Söärterin bertaffen. 

3arl ©tuen griff naep bem entfunfenen ßönigSftab : feine 
mitgebraepten ©auteute 2 — bie lanbfremben! — ergangen 5 
feine 2Bapt. SBcrgebenS eiferten mir brei unb unfre ©e= 
fippen gegen ben Slnmajjer: mir forberten, ber fotte nur 
als 9Jluntmatt 8 beS $önigSfnaben ber |)errfcpaft einftmeilen 
matten ! — Oenn mir gaberf bie Hoffnung niept auf, ben 
SBerfcpotlenen 4 mieberjufinben. ' 10 

9tber ber ©cpmarjlotfige 6 tackte: »Stot ift ber defiling 
beS alten 9tblerS! 2Biinfcpt niept, mir ipn tebenb ju 
bringen! Ober bietmepr ben, melden ipr fiir ipn auS= 
gebt: menige 3Itcmjiige patte er bann nod) ju leben.* 

Söir aber »erjagten nid)t: mir bermuteten, bie tßifinger 15 
hätten ipn gefunben unb mit ben anberen Ergriffenen 
fortgefüprt : freitiep foüte® er ja fepon am 2 Ibenb ber= 
fepmunben fein, nod) bebor in ber 9?acpt bie Räuber bie 
|)atle erreichten: allein mir pofften gegen bie Hoffnung 
unb unerntübtiep jogen mir aus jebeS ftrüpjapr, fobatb bie 20 
$jorbe eisfrei geroorben, unb forfd)ten unb fuepten in jener 
ÜBtfinge Heimat — in ©bearite 7 — unb fonft an alten 
lüften 91orbtanbS, ja auep ©acpslanbs 8 unb fogar $ran= 
cias 9 naep bem SSerfcpmunbenen : amp in maneper ^)afen= 
ftabt eueres raettfernen 10 EitanbS: atteS bergebtiep! 25 

2ÜS mir aber roieber einmal peimgeteprt maren aus bem 
fuubtofen 11 ©uepen, ba empfing uns in alten Ratten, £>öfen 
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<®ign>a(t unb ©igribfy 



unb Jütten nerjmcifetnbeö Klagen über beg ©ewaltherrn 
graufam $arteS SBalten. 25on SBinter ju 2Sinter trieb 
er’g ärger! 1 'Jiicht allein $önig ^errfc^te er, ber bod) 
nur um feines 33olfcg willen waltet über ung freie 9?orb= 
s leute : nein, fein 2Biüe — laut fprad) er’g aug in freoler 
Übergebung! — fein ßöniggwille füllte oberfteg ©efeft fein 
in feinem Sieid). £ag aber ift unerhört bei aüen 91orb= 
leuteit, fo lang fie fdjreiten auf ber 5Ränner=(£rbe ! 2 Unb 
er lieft eg nicht bei 8 bem freülen 2ßort rcchtlofen, maft= 
io lofen, rucfjlofen, mahnfinnigen Stöniggftoljeg : freüle 2: baten 
führten cg aug. Söer ihm wiberfprad), war er nod) fo 
tapfer im |)ecrfeil, 4 — nod) fo weife im 9iat, üerbannt 
warb er aug feinem 9tngefid)t! ©emalt=2)rud 6 gegen jeben 
freien Staden, ber fieb nidjt beugte feinen ftönigglaunen, 
15 füllte bag Sanb. 

SDa beriefen wir Slrninge, ein 5lü = 2anb = ®ing, 6 nach 
|)algaftein an bem Sllf-$jorb, gu beraten über ben Jammer 
beg S8olfe§ unb wie ifjm ju helfen fei. Slber ber ©emalt= 
herr erfuhrt: mit feinen ©efolgen, ben rnilben ©efeflen 

20 aug ^arbalanb, unb mit Dielen geworbenen ©ölbnern, — 

/ 

SBifingern, fianbräubern, üblen 3auber=5innen, 7 — überfiel 
er ung, fprengte ung augeinanber, morbete, wen er erreichte, 
oertrieb bie übrigen aug ber Heimat unb wütete nun ohne 
SBiberftanb wilber als juoor!" 

25 2)a ftöhnte jung ©igwalt, bie £>anb bcS eilten abfd)iit= 

tetnb unb mit ber Siechten an bie ©time fdjlagenb: „Unb 
ich faft hi« unb tränt ©djoftoaterg SJtet unb lieft mein 
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©otf aerbcrben ! 2 lbcr ©ebutb, £>a(gatanb ! ^ein $onig 
fommt!" Unb jornig fdjtug er mit geballter gauft auf 
ben Stifd), bafj bie Körner unb ©edier erflirrten . 1 

„©ut gefreifdjt, junger 91bter!" lächelte ber ©raubart 
wohlgefällig, „ja, halb fotlft bu bie $änge brauchen ! — 5 
2 öir brei unb wenige ©enoffen waren ben’ üftcrbbuben 2 
entfommen. 9?od) einmal begannen wir bie tjoffnungStofe 
©ud)e : — bieSmat bis $rieStanb ! 8 ©ergeblid) ! 2Bir anfer= 
ten äuletd nor einem fteinen friefifrfjen SBerber . 4 

traurig lagen wir brei eines s Jtad)tS auf S)ed ber fteinen 10 
^ifdjcrnaue , 6 auf ber wir entfielen waren. ©S war ein 
nebetreidjer , 8 biifterer fierbfttag gewefen: aber je£t brang 
guweiten ber ©oltmonb burd) jerriffen ©ewötf, baS oor bem 
2 Binbe trieb: unb bann erglühte unfer ©djifflein, ©faft 
unb 2 uo= 6 eget 7 fitberfjelt. 15 

3nm &obe betrübt fprad) id) ba jum ©ruber: ,Untrag= 
bar partes legte Obf)in uns auf. 2Bcber ben HönigSerben 
läßt er uns finben uod) ben ©faditräuber, ben 9ied)tSbred)er 
ftiirjen: mit anfetjen 8 müffen rnir’S, wie unfer ©olf jer= 
treten wirb. 3d) mag’S nid)t länger tragen. 3d) binbe 20 
mir ben fdjweren 2)rei=5tnfer® bort um ben |>als unb . . / 
,9tid)t atfo mein ©rüber/ fprac^ Strnftein fopffd)üttetnb. 
, 2 Bot)t Watten wir ein ©nbe machen, aber nid;t hinab ju 
9tan/° in itjr graufigeS Dteti . . / 

,Unb bann gar nach £el/ u rief mein ifteffe, biefer 5lrn= 25 
grimr ba. ,9ta<h |)et! £cnt ewig freubtofen, wo btcidje 
©Ratten feufjenb fchweben, noch einmal ju fterben wün= 
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©igroatt unb ©igribp 



fct)enb, um nie mepr ju ermacpen. ©rauenpaft ift $el! 
9iein, peraul bie ©cpmerter, alle brei. Seiner foil ben 
$ampf überleben! Unb nod) bem Sluttob: — auf, nacp 
SBalpaH !‘ 

5 , 3 a , 4 fcplofj id) unb griff anl ©<pmert. , 2 öal frommte 1 

ju leben, ba jung ©igroalt tot !* 2 

,3ung ©igmalt lebt!* fprad^ ba eine ©timme pinter 
uni, Dom ©tranbe per, — eine ©timme, beren gleicpen id) 
nocp nie gepört: nicpt laut: Derpatten, 8 aber aüburcp= 
io bringenb. 

9Bir fprangen auf, mir fapen pinter uni : ba glitt bid)t 
an unfrem 23adborb pin, aul bem hiebet in ben SÖcreicp 
bei Jßodmonbl taucpenb, ein minjig Heiner $apn: an bcffen 
©teuer ftanb ein ©emaltiger in bunflem SJlantel mit breit= 
iS ranbigem £)ut. 

2öir erfcpraten über bem plöplicpen ^iuftauc^en Don ©(piff 
unb SJtann, bie nun bicpt 23orb an 23orb mit uni lagen. 

33alb aber fapte icp micp unb fpracp entgegen: ,$er bu 
unpörbar napft unb gepeime 3 wiefpracp erlaufdjeft, mie 
2 o lautet 3)ein 9tame?‘ 

,91ur (Sinei Dtamenl genügte mir nie, feit icp unter bie 
SSölfer fupr.‘ 

,Unb biel ©(piff lein ? 4 fragte tagrimr. ,2öie fannft bu 
auf biefem SSaumbtatt in ©ee gcpen ? 4 
25 »©fibblabnir/ latpte ber SBirrbart , 4 ,ift ber ©cpiffe befiel . 4 

, Eilten Kaufmann ad)t’ id) bicp , 5 einen fdjlauen ^riefen , 4 
meinte mißtrauifd) ber trüber. 
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fufjr idj fort, ,ber mid) ©olbe gefjrt . 1 3tber miif)nteft 
bit, burd) günftige $unbe, burd) taufd)enben Stroft ©olb 
alg 33otenlol)n Don ung ju erliften unb ©abe . . .* 

,$>a irrft bu, $rcunb,‘ ladjte traurig mein 9teffe, »leer 
finb ung 9tanjen unb 2 afd)e.‘ 5 

,9We Sanbc tjaben mir burc^forfd^t nad) ©igmalt,' fdjlofj 
icf) unmiHig. ,92id)tg fanben mir! SBarum foüten mir 
bir glauben?' 

,9tid)t glauben foflt if)r : — fe^en ! ©djaut Ijer !‘ fprad) 
ber $rembe befefjlenb. 6 r redte ben red)ten 9lrm aug bem io 
Mantel bor, bog il)n, fteinmte bie ftauft ouf bie |>ufte 
unb gebot : ,©cl)t burcf) biefeö 9lrm=33ogeng 9tunb. ©d)aut 
in bie |>aüe beg Königs bon $ent.‘ 

2 Bir brängten ung bor, bic^t heran, bie $öpfe bid^t an 
einanber unb ofj SBunber! 2 Bir fafjen . . 15 
„9?un?" rief mit meit geöffneten klugen auf ben ©rjähler 
ftarrenb bie $öniggtod)ter. Wber glüf>enbc 9töte ber ©djam 
iibergofj fofort bie SBangen ber Jungfrau, bie in bie 9tebe 
ber Männer gerebet. 

„ 3 h n fafjen mir, ^otb Äoniggfinb ! Unb bid)! Unb 20 
$önig |)engift bort auf jenem £>odjfifc unb biele biefer 
Stljane l)ier fi^cn an biefen Süfdjen." 

„ 3 a," ful)r ber 9teffe fort, „unb fo beutlid) unb ^eU 
geigte il)n ung ber 33otImonb mie il)n f)ier bie Dielen Radeln 
nicht jeigen." 25 

„Unb fo ähnlid) fal) er feinem Sßater," . . . unterbrach 
5lrn. 
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©igroatt unb @igrtbf) 



„Unb fo ganj ä^nltdf) aud) bcm Knaben in ben Dagen, 
ba cr berfdpoanb . . 

„Dafj roir alle bret jubelnb riefen: ,j a ^ er ift’8: er lebt! 
£)cil, Zottig bon ^algalanb !‘" 

5 „Unb alg mir nun bie 51 ugen enblid) bon ifjnt löften unb 
bent 3 au ^ ermannl banfenb in§ 9 fntlip feljcn mollten, . . 

„Da berfdjmamm ber 2 belief) in maüenbem 9 fcbcl . . 

„Dunfel ©emölf 30g über ben 9 )tonb . . 

„Unb berfdpounben marett 9 tad)en unb $Jtann!" 

10 „Unb erfannten mir ba alle, mer ber trembling ge= 
mefen." 

„Unb erfdjauernb 8 fanfen mir auf bie $niee unb riefen: 
,Danf bir unb £)eil, Obl)in bon ü(ggarbl)! 4 Du — maprlid) 
ber 2Bunfcf)gott !‘" 6 

15 „Unb nod) in bcrfelbctt 9 tad)t lenften mir unfer <Sd)ifflein 
norbmärt», lanbeten alsbalb an abgelegener 5elfenbud)t ber 
lieben ,£>eimat, beriefen bie nädjften ©efippen, 9 fad)barn 
unb anbere treue SJtänner in nächtiger |)cimlid)feit, ber= 
fiinbeten ifptcn bie frolje $unbe unb fragten, mer mit un§ 
20 auggieljen molle, ben STönigsfoljn mitrbig abjufjolen nad) 
£>algalanb jum ftatnpf um fein (Sr be?" 

„Unb melbeten fid) ba fo bide, — benn ber £>afs gegen 
ben blutigen (Sber mar nod) immer geftiegen! — bap mir 
gar manche juriidraeifen mupten bon betn (Sinen Drad)en= 
25 fcf)iff, bag mir nur auf bringen 6 tonnten für fo meite unb 
fo midjtige $al)rt. 

„Unb glitdlid)cn galjrminb, frenbigen Oftnorboft, büeg 
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unS ber 2Bunf<h= unb 2S'mb=©ott in bic ©egel, bafi mir 
in nie erhörter 9tafd)heit biefen ©tranb erreichten . . 

„Unb gleich unfern ^ungtönig trafen, einfam auf bem 
jDünenfanb liegenb, notl ©effnfudjt, mie er uns fagte, nach 
ber ^eimat unb fjinmeg üon hier-" 5 

®a traf ©igmalt ein fchmerjlidjer SBlicf ber fanften 
braunen 'Itugen. 



IV 

Mein abermals fah er bas nicht, mie er nun auffprang 
unb, bie Dichte ju bem «Qöuig emporredcnb, freubig rief: 
,,^a! Vtid) begehrte ein ©epnen : — ich toujjte nicht, nach »o 
rnaS? 91ad) mein? 9tun meip id/S: nad) ber ^einiat, bie 
ben 9tetter, ben IRädjer ruft. So ^eifrf)’ ich bmn Urlaub, 
$önig £>engift, ©chofsüatcr : — nein, ben Vlutoater 1 f)aft 
bu mir erfept. £>abe benn £anf, mein Vater, für alle 
Siebe unb ©iite! Urlaub heifd)’ ich für immerbar!" 15 

5)a fchmebte unhörbar ein ©eufjer aus ben judenben 
Sippen beS Vtäbd)enS. 

2)er alte $önig aber fprach gar ernft : „Seicht mirb bir, 
furj machft bu baS ©djeiben — nath fo langen fahren! 
35od) ift’S ber $ugenb Mt: in bie 3 ll ^rntft fd;aut fie, 20 
freubig ^offenb, bor=, nirf;t riidmärts blidt fie auf baS 
Vergangene! Unb ich barf nicht freiten, nid;t mehren. 
®id) ruft bein Volf, bid) entfenbet ber maltenbe Söoben. 
©0 jieh hin im ©djupe guter ©emalten. 3 nnt 5lbfd)icb 
— als leptc ©abe! — geb’ id; bir mit ' 2 mein befteS Crlog* 25 
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1 unb fyunbcrt ^elme: id; braudje fie nid)t gu batmen 
gu biefer £>eerfaf)rt : id) roeijj, Diet ntcljr als Rimbert roerben 
fid) brättgen unter beitte $at)ne : beim aller bergen — ad) 
aller ! — Siebling marft Du t)ier. Sfn roentgen 9 fäd)ten 
5 finb ©d)iff unb ©d)ar gerüftet: bann magft bu fdjeiben 
— rote bu e§ roüitfdjeft ! — für immer." 

De£ Utlten ©tintme bebte: er ftoefte : ein rafefjer ©lief 
fud)te ber Dodjtcr Uluge: aber biefe Ijielt bic bunfcln 
Söimbern tief gefenft. 

io „Dod)," fdjlofj er, „bergig in ber .£>eimat itid)t gang 
biefeö Sattbe§ . . 

„3rocite £)cimat roarb e§ mir!" rief ber Jüngling. 

,,©od) ber treuen bergen, roelcfje bir f)ier fdjlagen." 

„Dl) mein ©ater! DI) ©untfribc! Sag bid) ©djroefter 
15 nennen ! ©ber . . . rooffin — roie — cntfdjtoanb bie 3ung= 
frau fo rafd)?" 



V 

Unb ttad) roenigett ©ad)ten lag ba§ mächtige $önig§fd)iff 
20 neben bem fleitterett au 3 £>algalanb fegelfertig roie biefe§. 

Unb auf beibett Derfen ftanben hinter ben ijolfen unb 
biddgefügtett ©djilbroeljren 2 ber planten bie I)unbert Krieger 
bon ßent unb bie fedjgig au 3 ^algalanb in Doller ©kff= 
nung. 8 

25 ©on ber $önig§burg Ijer führte — aufjer ber breiten 
$öttig§= unb £tcer=©traf5c — ttad) ber $iifte f)erab ein 
fdjmaler 5 ßfab burd) einen frönen © 3 alb : biefeu ©kg, iljm 
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aflbertraut 1 unb lieb, mäplte ©igmalt für feinen lebten 
©ang, naepbem er bon bem ßönig unb beffeit Spanen 
9 lb[cpieb genommen patte unb nun bie ©einen auf ben 
Stiffen auffmpte gur Ülbfaprt. 

Sangfam fc^ritt er : oft blieb er untermegS fielen, manner 5 
©tunbe beS frozen 2öaibmerf§ 2 gebenfenb, aucp manner 
beö Sallfpiel§ mit ber ßönigstodjter unb beren SKaiben, 
bon mancp altem Saum 2 tbf(pieb nepmenb, mie bon altem 
$reunb. 

©erabe patte er finnenb gu einer mastigen ©fepe pinauf* 10 
geflaut, — ,bcm 2Boben=2Bipfel‘, 8 mie bie $rone piefs — 
unb motltc nun fürbafs fdjreiten 4 : ba raufdpte e§ in bem 
bitten Sufcpicpt 6 bon niebrigen £>ainbutpen urn ben ©tamrn 
per unb eine fünfte ©timrne fpracp: ,, 9 iimm nocp ma§ 
mit!" Unb au§ bem $)idicpt trat be§ $önig§finbe§ garte 15 
©eftalt. 

„©untfribe !" rief ber Jüngling freubig überrafdjt. „$a§ 
ift gütig, ift freunblicp : bie§ Septe mie alles gubor. Umfonft 
forfdjte id) nad) bir oben im ^rau’nfaal, illbfcpieb gu 
neunten. $><fine ©ürtelmaib 6 muftte niept, mo . . 20 
,,^d) aber mufjte, bu merbeft iljn normal griipen, ben 
SSobenroalb. $enn bu bift treu in beiner — greunbfepaft. 
Unb pier, bor unfern lieben Säumen, follteft bu ein 9 ln= 
benfen. nepmen an ©untfribe." 

©ie f(plug ben li<ptgrünen Stantel auSeinanber 7 unb 25 
reichte ipm bar ein bicredig ©tüd blaugrauen SucpcS, baS 
mar in ©olb reiep mit 9 tunen benäpt unb mit Silbern 
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beftidt. 1 ©ie pielt e§ ipm nun, auSeinanber gefpreitet, 2 
nor bie 9 lugen. 

greubig griff er banad): „G?ine gapne! !D? eine gapne, 
tote ber alte 21rn micp gelehrt. ©urd) ben graublauen 
5 |)tmmel pin fcpmeben ©iegbaterS Staben. Hub fief), ring§= 
f)erum ber Stunenfprmp auf meiner ©pange: , 3 tei(p lopnt 
Obljin treue greunbfcpaft.‘ gcp baute bir, liebe ©djmeftcr ! 
28 er pat bicp alt’ ba§ geleprt?" 

„Stun: Slrn. Unb — ba§ |)er3. Slbcr emfig gait c§® 
io fticfen unb napen. |>atte icp bod) nur menige Stage! ©o 
napm iip bie Stäcpte baju." 

„©espalb alfo fap man bid) fa ft nie mepr all’ biefe 
3eit !" 

,,2Baprf(peintid) bcSpalb," Icicpclte fie traurig. — „SD^öge 
15 ftetä ber ©ieg in biefcr gapne raufd)en ob 4 beinern $aupt!" 

©a gebacpte ©igmalt ber perrlid)en SBaltiire, bie ipm 

ba§ ©lci(pe gemiinfcpt, — nein, gemeisfagt. ©cpon öffnete 
er bie Sippen, ipr baöon gu fagen: bod) er gebadete, mie 
er ©cpmeigen gelobt. Unb er fepmieg. 

20 „Slber nid)t nur ©iegoater befreunbe bicp," fupr fie 

fort unb fap jur Gürbe. „grigga 6 fiipre bir ju bie freubige 
grau, bir ju bienen in ©emut, bir bie £)afle, bir all’ bein 
Seben ju fepmiiden burd) ©d)önpeit. ©enn fold)c§, büntt 
miep, ift grauen Slrt unb Slmt." 

25 ©a gebad)te ©igmalt ber fepönen SSalfiire, aber aucp 

ipre§ 2 Barnmort 3 , fie mieber flauen merbe fein SBerberben. 
©0 fcpüttelte er leife ba§ $aupt. 
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„©untfribeng ober," fd)lof) fie, „foflft bu mir bann 
gebeuten, maun bu itjrer bebarfft. $u ober . . . bie beinen. 

bin id) nur ein 2Beib : ober Diel mag 2ßeibeg= 
freunbfd)aft frommen, ift fie treu. Unb id) bin treu." 

©d)on mar fie im 33u$en=2)idid)t berfcfjmunben. 5 

„©untfribc! £>abe $anf! Skrmeile nod)." 
s 21ber fd)on nidten ganj fern bie 23iifd)e, burd) bie fie 
bapinglitt. 

9tod) einen furjen SMid marf ber Jüngling it)r nad); 
bann feptug er bag gapnentud) um bie ©coulter unb 10 
jaucpjenb fprang er pügelab 1 hinunter gur 5Hi(te. 



9?un traten non lint! per — Don ber anbern ©eite beg 
©d)malpfabeg — aug bem milboermad)fenen ©ufepiept ein 
t)ol)er Wann unb — in linnenbliiten=farbenem ©eroanb 2 — 
eine munberperrtiepe gran, gener fat) bem enteitenben >5 

gelben, biefe ber öerfepmunbenen Jungfrau naep. 

,,9lrger ©ott !" fprad) juerft bie töniglicpe gran. ,,9(ber= 
matg fiiprft bu beiner Sieblinge einen gu beinen ftoljen 
3 ietcn unb menig fiimmert’g bic^ babei, gept ber 2 Beg 
babei über judenbe ^erjen. Wicp erbarmt beg lieben, 20 

füllen ^inbeg, beg pfcilmunben jungen Step»! 3 ><p »oiü 
ipr SSergeffen in bie ©cele jaubern." 

Cbpin judte leife bie Stcpfetn : „ütpu’g, menn bu mittft. 

— 9lber mie fprarf)eft bu, alg id) bie gteid)e ©unft |)i(bc 
gönnen mollte nad) £)etgig gad? 2 öie fprad) ba bie ©öttin 25 
bet eepten, roeil ber treuen Siebe, nid)t greia , 8 bie peijje, 
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bie medjfelfrolje ? 1 ,Seffer um Siebe leiben, ja um Siebe 
fterben als oljne Siebe leben.* ^>aft bu feitljer beinen 
©inn gemanbelt?" 

„$>u meijjt, $rigga ift unmanbelbar," fprad) bie fcfjönc 
s 3^» unb legte iljre beiben, Ijerrlidjen ?lrme auf feine 
beiben ©djultern. ,,©o bleibe ipr ber Siebe Seib. 9 lud) 
baS ift ©lüd. Unb bielleid)t mirb ifyr boef) nod) ein Soljn 
iljrer Sreue." 

„ 9 iiemanb meijj finniger Breite gu lohnen, als $rigga, ber 
io ireue ©öttin felbft," fprad) er unb füjjte fie auf bie 9 tugen. 

VI 

Unb märe nun biel baöoit 311 fagen, mic ©igmalt mit 
feinen beiben ©djiffen, bor gutem SSinbe treibenb, gar 
rafd) an bie $üfte feiner £eimat gelangte, mie fie lanbeten, 
mie aus allen |>eraben 2 unb ^plfir 8 bie Männer gerbet 
15 eilten, auf bie $unbe, Zottig ©igminS ©oljn fei f;eim= 
gelehrt, fein (Srbe gu nehmen bon bem Sanbräuber unb 
bie gequälten Cbal bauern 4 unb Sonbeit 6 gu befreien bon 
©ruef unb $ocf)gmang. 6 

Unb mie fein |)aufe fdptell anmud)S — mie ein ©d)tiee= 
20 Humpen, ber born ©letfefjer I)erabrufd)t, — fo bap er 
nad) menigen 9 täd)ten ben ©cmaltfjerrn auffudjen tonnte 
in feiner feften gmingburg, 7 pj c cr ^ nalje p er alten 
$önigSl)a(le aufgetürmt Ijatte am £)augar=$jorb, unter 
barter groljn 8 ber Säuern ringsum. Unb mie bei bem 
25 erftert ©turmlauf jung ©igmalts 5 lblcrl)clm ber friiljefte 
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war, ber auftaucpte oberhalb bcS äußern IRingmatlS, 1 wie 
ber Sdjwarjtbnig Don bcitt pbperen inncrn Stingwall l^erab 
mit beiben £)iinbcn einen Diet punbert ^funb ferneren 
jadigen ^clSftein woplgegiclt anf beffen #elm fcpleuberte, 
nnDcrmerft Don bcm Jüngling, fo bag ber alte Writ 5 
pinter ipm, opnmäcptig, feinem jungen £errn ju helfen, 
taut auffcprie Dor Scpretf, wie aber ber gets, gerabe 
bcDor er bie ©pipe ber Wblerfdjwingcn erreichte, feitwärtö 
abfprang, wie Don unfitptbarem Scpilb aufgefangen, jum 
(Staunen Don $einb unb ^reunb. 10 

2 öie bann ber ßönigSfopn aud) bcn jweiten 2 Satt er= 
flornnt unb auf ber Grotte ©wen, ber fiep grimmig mefjrte, 
mit bcm Speere burcpftacp. 

2 Bie bann alles 93olf 311 m ®ing gebannt würbe 2 bei 
ber alten £>atga=5öjörg unb wie ber Sieger, pier Don allen 15 
Scannern jiun Zottig Don £algalanb geforen, ben .£)od)fip 
feines SBaterS in ber |mllc beftieg. 

Wber oft lömmt lurje Äunbe beut Cpr willfommcncr 
als langes Sieb unb aud) wueptigem 28 ert genügen oft 
wenige SBorte. 2c 

$önig Sigwalt fanbte nun bie punbert Slentuwaren, 8 
reid) bebantt unb reich befepenft für fie felbft, für ßönig 
£>engift unb beffen Stocpter nad) £aufe, unb wanbte all’ 
feine Sorge bem fo lang unb fcprncr bebriidten 5 Bolfe ju. 

(Sr erlieg bie Sdgituutg, 4 bie ber ©olbgeprenbe allen $rei= 25 
männern unb ftreipöfett 6 aufgebitrbet unb fpenbete reid) 
aus bem &orte, ben ber ^>arte pabfüiptig poepgepäuft. 6 
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Unb fangen bulb bie ©falben 1 feiner 3 :l)atcn im «Qampf 
unb im ^rieben Sob in Siebftäben, 2 üon benen manche 
auef) in biefe ©cfjlicfjtreb 8 einfetylüpften. 

Allein ber junge f>errf<f)er marb gar oft abgerufen aus 
s ben milben Söerfen be§ ^rieben» burcf) neue unb alte 
geinbe. 

Softig, ©mens ©oljn, ben ber fitm $arl bon £>arba= 
lanb beftellt 4 ;atte, mar auf Ütaubfabrt 4 fern gemefen in 
ben blauen SReeren bon ©refa=2anb, 5 als ber ©emaltljerr 
io fiel. $n bie Heimat furücfgefcljrt, gelobte er SMutradje 
für ben Später unb fiel fjeerenb ein in £algalanb : mastig 
unb gefä^rlicf) mar er burcf) bie Söaffen ungefüllter 93 U 
finger, bie, feine alten '«Raubgenoffen in gar manner 
fiitjnen ^al)rt, bem $arl gegen ©olbfolb unb um ber 
15 33 eute mitten eifrig Ralfen: benn SLoftig Ijatte ifjnen ge= 
eibet, 6 fcfjonungsIoS füllten fie morben, brennen, rauben, 
üöeiber unb &inber fortfcfjleppen, baS ganje 2 anb müften 
unb oben biirfen. 6 

2 )aS traten fie benn naef) |)ersenSbegef)r unb beSgteicfjen 
20 Softig ber SÖluträdjer unb feine grimmen ÜJlänner aus 
|)arbalanb. 

©0 mujjte benn Äönig ©igmalt gar oft auSjiefjen balb 
311 Sanb, balb fitr ©ee, feine dauern gu fctjiipen. 

SDabei ftaunten nun mieber gar mächtig fteinb unb 
25 ftreunb : nid)t nur, bafs er niemals fiegloS marb, — treu, 
mie ein jafjmer (Sbelfalf, 7 fangen bie ©falben — fepmebte 
ber ©ieg ob bem blaugrauen tßanner — ftärfer nocf), 
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bap ber £>elb unDerwunbbar festen, wie burep 3auber 
gefeit. 1 

Saucpjenb warf er fid) in bie ©pcere, in jebe ©efapr: 
unb niept bie |)aut warb ipm geript in fo Dielen, Dielen 
©efedjten. 5 

Cpne ©efieptsberge 2 war fein 4)elm: offen trug er ba§ 
9lntlip bem geinb entgegen, in ben biepteften 5leil 8 ber 
©peermerfer Don ^arbalanb fprang cr, in bas ©d)Wirr= 
gewölf ber Pfeile 4 ber finnijepen 33ogenfcpiipen, bie ber 
Sari geworben : jebe ©pipe, mit bem ©aft ber Sollfirfcpe 6 i 0 
ober bem ©ift ber Tupfer otter 0 beftriepen, trug ben fidpern 
2ob in jeben 9iip ber fjaut: — aber part Dot feiner 
©tirn prallten fie guriitf, 7 wie erfeproden Dor ber grauen 
klugen gornigem 3Mip. 

(Sinmal fprengte er — afljufiipn! — ben feinen weit 15 
Dorauö einen fafjlcn ©tcilfelö 8 pinan, Don beffen Sirone 
bie f^einbe ju Dertreiben. ©ein ©cpwarjrop ftraucpelte 
unb fiel auf bie föniec: ber 9teitcr tonnte e3 nid;t auf= 
reipen : in ber hinten, ber 3ügelpanb, trug er gugleicp 
ben ferneren ©epaft be§ 9tabenbanner§, baS er niept preis* 20 
geben wollte, fo wenig wie in ber itteepten ba§ ©cpwcrt: 
bentt fd)on waren bie Sanjcnträger be§ Saris, Don oben 
perabgefprungen in wilben ©äpen, ganj nape: lebenb 
pofften fie ben pilflofen Leiter im wanfenben ©attel ju 
greifen : — ba rip — fo fepien e§ — eine unfieptbare 25 
,£anb ben fepnaubenben £>engft in bie |)öpe unb nieber 
ju 33oben rannte er in rafepem Anlauf bie ^orberften. 
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(Sin anbcrmat roar ©igroalt, mir bon 5 trngrimr be= 
gleitet, jur 9 Zadjt ausgefallen in fleinem Sot, bie 9 tnfer= 
ungen 1 ja^lreidjer Silittger aus ©änenlanb ^eimlid) 51t 
ertunben, bie fid) bor bem ^augar^jorb gefc^art fatten, 
s alSbalb ein paar ljunbert Stäuber 311 lanben unb abermals alle 
©cfjreden ber Leerung 2 in ©igroaltS föönigSf rieben 31t tragen. 

Strefflid) roar bie ©päbung gelungen: bie roenig Sor= 
fi^tigen f$mauften, 3ed)ten unb lärmten an Sorb: lur3 
bor Sonnenaufgang roanbten bie ,Qiil)nen baS ©d)ifflein 
10 gen Storben, ungefe^en nacb £>aufe 311 fommen mit roidj= 
tiger ßunbfdjaft. Slber plö^lic^ erhob fici) — gerabe als 
bie ©onnenfdjeibe über bie SteereSfladje geftiegcn roar unb 
fie roeitf)in erhellte — ein furd)tbarer ©turm auS 9 Zorb= 
norboft, bem rocber ©egelfunft nod) OZuberfraft geroad)fen 
15 roar: trot) alles 2 Biber= 9 iingenS ber bier ftarten Slrme 
roarb baS Heine $abr3eug roie ein fd)roimmenber ©trol)= 
balm surüdgeroorfen na<b ©iibfübroeft, 3uriid ganj in bie 
Stäbe ber feinbli^en 5 )rad)en. Salb batte man nun bon 
bereit Staftförben auS bie btlfloS Sreibenben 8 entbedt, er= 
20 fannt: unb jene bodjborbigen, tiefgebenben, fteuergeborfam 4 
gebauten Crlogf<biffe, bon bunbert Stübern beflügelt, lonnten 
eS roagen, bem ©turm entgegensufabren, — roie oft tfjaten 
fie baS 311 eitel Suftbarleit ! 6 — unb jene SZuf$fcbale ab3U= 
fangen ober burcb baS blofje Slnfaljrcn umsuftürsen. ? 11 S= 
25 halb faben bie Sebrängten bie ftoljen 2 )ra<ben bon born 
unb bon beibcn planten b^anraufcben. 

,,$n bie ©d)ären 6 bort, gen Often, nal) 31t 2 anb!" 
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gebot bcr ^önig, ber — ftepenb — baS ©teuer führte. 
„2eg bid) aus! 1 3^ fo ftarf bu tannft. 3« jetteö 
©eicht tonnen uns bie Siefgängcr 3 nicht folgen: fonft 
jerf^eüen fie am ©cflipp 8 ringsum." 

Btit ber ßraft ber Vergmeiflung arbeiteten bie beiben 5 
SRänner. Unb mirflich gelang ber oermegene $lan: ohne 
aufjurennen — Vrngrimr ftaunte über beS Königs ©teuer* 
funft, aber biefcr felbft noch mehr! — fd)of ber flacpe 
Sliel burch einen gefäfjrlict) fcfjmalen ©palt mitten in baS 
©emirr bcr 93 afalt=$lippen, bie junt Seil aus bem Söaffer 10 
ragten, jum Seit mie fdtjmarje ©eeungetüme Ijart unter 
ber Oberfläche gu lauern fdjienen. 

Unb bie feinblidt)en ©ct)iffe oermieben eS meiSlich, ben 
Flüchtlingen hierher 3U folgen. 5 tber, 0 ©djrcden ! ©ie 
liefen bor ber einjigen Öffnung ber treisförmigen ©chären 15 
bie 'Unter nieber unb hielten jene enge ©palte bemacht, 
burd) bie baS Bot allein roieber auSfaljren tonnte. 

Sie beiben fchienen berloren ! Verhungern ober fich 
gefangen geben: — eS blieb nichts SrittcS: fie maren 
fehon gefangen in bem $effel, in melchem bie Branbung, 20 
mütenb freifelttb, 4 ben meifen ($ifdjtfd)aum ber giftigfjell* 
grünen SBogen 6 f;od) über bie Klippen, über bie |)etme 
ber 'JRänner fchleuberte, baS Heine Bot fortmährenb im 
Greife Ijerummirbelte unb fo tief mit SBaffer füllte, baf 
eS ju finten broljte: es mar ein ohnmächtig Bemühen, 25 
biefe SBaffermengen mit ben beiben gemölbten ©chilben 
auSjufdjöpfcn. 
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„3Bir finfen," fprad) bcr $önig, baS nufrlofe SBerl nuf= 
gebcnb; „Oant für beine Oreue. ©o greifen fie uns 
boot; niefet lebenb." Unb er liefe ben ©d)ilb auf ben 
Boben beS 9?acfeen§ gleiten. 

5 „$alt!" rief Utrngrimr. „©cfeau bort fein — bort im 

SBeften. ^ßlöplicfe! 2BaS fliegt ba äöcifeeS, ma§ läfet fid) 
feerab feoefe auS ber 2 uft?" 

„(Jin tneifeer ©cferoatt!" 

„Unmöglidfe! ©omeit im Bieer!" 
io „'Bei folcfeem ©hum !" 

„Oa ! ^roifefeen uns unb bent Sattbe fdprnmmt er." 

„©iefe, er fdjmebt fend) auf ben SBeüentämmen, bie 
mi'tffen ifen tragen. s Bad) Often fcfemimmt er pfeilgerabe." 

„9tun mufe er jerfdjcllcn an jener fdjmarjen $eismanb." 
15 „9tein! ©d;au ! Oa öffnet fid) üor ifent ein gafenenber 
©pa It." 

„Oen fafe tefe boefe juöor niefet!" 

„Branbung bedte ifen unb ©cfeaum." 

„Oer ©d)tt)an fd)n)immt barauf loS." 

20 „Oitrd ) 1 fcferoimmt er. (Jr ift t)erid)munbeu !" 

„(Jr ift braufeen, in ber SBcitfee!" 

„folgen mir ifem !" 

„3Bir jinb gerettet !" 

Unb fie ruberten mit allen Kräften auf ben neu entbedten 
25 ©palt ju: feaarfdjarf 2 fd)ofe baS fdfemale ©rf)iff lein burd) 
bie (Jttge, nid)t ofeite an beiben Barben fd;arf angc= 
feferammt 8 ju merbcit. 
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Slber nun marcn fie braunen, oftmärtä Dor bctu ft reife 
ber Klippen unb burep beren pope SBänbe pier ben ©liefen 
ber $cinbc entzogen. 

„Sepau ! $er Sepman ! Gr fliegt. $enn ber Sturm 
läpt naep." s 

„Gr fuept 2anb ! £er fennt fieper ben ©>eg. Gr jcigt 
ipn un§ ! 3°l9 cn lö i r ipnt. 9ln 2anb ! 

,,3>n bie |>cimat! %\\ bie tfreipeit!" 

21(3 aber ber alte 2lrn ba3 Don bem Sepman Dernapm, 
niette er bebeutfam mit bem Raupte: toar tcin io 

^eberDiep! 1 fliegt niept im ©iccrfturm. Taö mar cine 
Sepmanenjungfrau, 2 SiegoaterS rettenbe ©otin." 

„^u magft mopt Ütccpt pabcit," meinte Sigmalt. — 
„©cp, nur einmal mieber fie fepauen !" feufjte er leife unb 
traurig. »5 



VII 

$cnn — feltfam 311 fagen ! — trot* feine§ burd) all’ 
9iorblanb fcpncll maepfenben 9iupme§ — , trop alter Siege 
— auep jene Süänenflotte mar in ber folgenben 9iacpt, bant 
ber gelungenen Grfpäpung, burep Überfall auf (leinen 
©oten mit geucr unb Sepmert Dernieptet morben, beDor 20 
bie Sraepen ipre arge ©rut patten an 2a nb merfen tonnen : 
eS mar ein groper, ftoljcr Sieg ! — Sigmalt, in ber ©litte 
ber Sugcnbfraft, mar niept fröplicp : traurig mar er 
mieber, mie einft an ber ftiiftc Don ftent : ja noep Diel 
trauriger. 25 
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Gin träumcrifcf)e§ 2öünfd)en, ein fd)mer3lidje§ ©eljnen 
fdjien geheim an if;m 311 je^ren. 

9 lid;t öfter, nidjt länger al 3 bie $önig§pflid)t ber 2Birt= 
lidjfeit gebot, rocilte er in ber < 3 U=£atle an ben ©aft= 
5 abenben: 1 frii^ fud)te er fein £ager, ba§ er meljr, alsf fonft 
fraftftrofcenbe 3fugenb, 31t lieben fdjien. 

®enn DergebenS mahnten, ja brängten iljn ?lrn unb bie 
anbern |>allgenoifen, nun, nacfjbem feine £)errfd)aft gefeftigt, 
bem $önig§J)au§ bie Königin 311 geben. 

10 Gineä 9 lbcnb 3 fprad) ber 2llte 311 ifjm — abfeit ber 
anbern: „2eer ftefjt ber ^la& 3tir Sinfen neben beinern 
|)od)[i&. $a 3 foil nidjt fein, deiner reid)gcfd)inüdten £>alle 
fel)lt ber fdjönfte ©cfjmutf : bie £all=£)errin. Unb tuofjU 
gctfyan mär’ es aud), burd) 3 krf$roägerung einen ber 
15 9 ?ad)barfönige eng unä 3U oerbinben. deiner fagt bir nein. 
Unb nod) ioeniger eine ifyrer 2 öd)ter! 9 Ud)t Stljorgcrb Don 
Sfjronbljeim, nietjt 9 llff)eib Don Upfala, nidjt '«Rautfyilb Don 
Dtaumarifi. ©d)ön finb fie alle brei unb reinen £)er3enä. 
Cber" — fügte er sögernb, mit Jmifenbcm Kliffe, I;iit3u 
20 — „barf id) ein Gilfdjiff rüften als 33 rautfd)iff, 9 tfaft unb 
9 fa() 2 beträten unb, — ein grauer greimerber 8 — treten 
in $önig £>engifts ©aal? ©ei getoifj: nid)t allein foinm’ 
id) 3urüd ! ©d)ön ©untfrib . . ." 

„Sft meine treue ©d)ioefter. Unb bleibt e§. ©utc 91 ad)t, 
25 Filter. 2>u meinft eS gut. 9 lbcr lafj mid) ft^lafcn, . . . 
träumen!" 

Unb er t)ob bie lefcte ^>atl=^acfel au§ ber ^fciler=Öfe 4 
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unb fling longfamen ©cprittcg, Icife feufjenb, in fein 
©i^lafpaug. $ort angelangt löfrf;tc er bag Sicpt, warf 
fid) auf bag aug gehäuften Silb=5ellen pocp gefcpicptetc 
Sager, fcplop bie tilgen unb griff mit beiben airmen in 
bie buntle leere Suft: „D tonim, fornm, 0d)laf, unb s 
bringe ben Straum, ben polben : geige mir wicber bie fcplanfe 
©eftalt, bie einzige ©epnfucptgbefdjwicptigcrin , 1 bag einzige 
©liitf meineg Sebeug : aep ein ^raumgliid ! 9lber nur 
biefer Straum ift mein Seben !" 

Unb halb entfeplief er; unb ein feligeg Siicpeln fpiclte io 
um feine Sippen. 



VIII 

3 ur gleichen ©tunbe fafsen Obpin unb ^rigga neben* 
einanber auf bem $oppelpod)fip 311 f)libffialf, Cbpin’g 
£)alle, don wannen er alle neun Selten 2 iiberbliden mag. 

Unb beibe fdjauten burd; bag flimmernbe 9Jionblkpt ber 15 
©ommernaept in bag offne ftenfter 311 m ©d)lafpaufc unb 
fapen ipn liegen, ben liicpelnben Träumer, ber im ©cplaf 
weilingg abgeriffne Sorte 8 fpraep unb mit bem red)tcn 
9 lrm inancpmal augpolte, aber niept gar weit, a lg wolle er 
eine nape ©cftalt nod) naper an fiep jiepn. 20 

$ie ©öttin patte ben Wrm dertrauli<p auf bic linfe 
0 cpulter beg ©atten gelepnt, ber, ben 0 peer jwifepen ben 
beiben ^iipen auf ben '-Öobcn geftüpt, bie ©pipe über bie 
reepte ©cpulter gelepnt, finnenb pinabblidte: langfant 
ftriepen bie ginger feiner Sintcn burep ben wirren 33art. 25 
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©d)arf fat) fie auf tpn, tnie urn Winter ber getoaltigen 
©time feine ©ebanlen ju lefen, aber nid)t untfonft piefi 
cr ber unergrünblicpe ©ri'tbler. 1 
„‘ilrgcr ©ott . . begann fie. 

5 $a tuanbte cr ipr Doll ba§ Slntlip ju: fc^ön ftanb it) in 2 
ba§ Reiter überlegne Säipeln, ba§ bie bärtigen Sippen Iei§ 
öffnete: „Diefer 91nfpradje t;aft bu nticp geioopnt. 9lu§= 
tnettbig tann id) fie. SfiMft bu fie ui<pt fünftig tncglaffen? 
©ic nerftept fief) Don felbft !" Unb ruf)ig fat) er tuieber 
o pina b. 

,,3.Bie lange nocp," fupr fie ungebulbig fort, „foil biefes 
©piel tnäpren?" 

„©3 ift fein ©piel. 3d) forc^c, e§ tnirb bitterer ©ruft." 
„©eit lange, lange — feit er fie juerft gefd)ant ! — quält 
5 iptt bie fepnettbe Siebe. Uttb länger nod) quält liebettbe§ 
©cp nett ©untfribe, meine fattfte Sieblingitt. $er ftattltcpe 
<£>clb, ipttt gebiiprt bie ©attin am $erbe. Unb foil ba§ 
niept mein braun jung 9tcplcin toerbett, — toarunt gibft 
bu ipnt — beinern ^atfopn, 8 beinern ©epüpling ! — niept 
o ein anber toitrbig ©emapl?" 

Obpin lupfte leiept bie ©dpiltern, 4 tnie er pflag, lepnte 
er ab. „Vitt id) ber ©ott ber Verliebten? 9tufe ffreia. 
®ie oerftept ba» unb tput ba§. Unb tuie gern !" lacpte er. 
„$u entfcplitpfeft mir iticf)t \“ 

5 „91rger ©ott !" läcpelte Cbpin. 

„Sönrutit gaufclft bu beut ©epttenbett fo oft — toie 
gerabe jept toieber! — ittt bräunt ipr VilbttiS Dor ?" 5 
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„Oer arme $unge! ©olcpen £iebe§genuft — nuf^cr ber 
($pe! — felbft beitte ©eftrengpeit 1 mag if;ni ben bod) 
gönnen !" 

„SBarunt t^uft bn ba§?" 

„@r — er foil iprer niept oergeffen. Unb foil gern in 5 
$antpf unb ©cplacpt reiten, meil er meif$, fie ift if)m bann 
pelfenb nap." 

„Unb mespalb füfjrft bu bie beiben jufammen mit ber 
fiinfen unb pältft fie au§einanber mit ber fKecptcn?" 

,,3Beil . . . : — biel fragt forfepenbe grau ! UBeil bie 10 
Bornen mir berlünbet, ipr ©efdptf fei eng berbunben. 
Unb um biefer fepnenben Siebe milieu roerbe er ben 3Mut= 
tob fterben. Oann aber tann er eingepn unter bie (Sin= 
periar itacp SBalpall mie bor ipm fein Später." 

„fflun moI)I, fo gib ipm ©igribp juin 2 öeibe." 15 

Seicpt fopffcpiittelnb blie§ er mit leifem ©pott in ben 
33art : „^3up ! Söeiter nid)t§? 9)?eine SBalfüren fallen 
niept ^inblein miegen. 33raucpe a fie ju befferem 2Eßcrf!" 

„fftiept beffer 2 öert marb bem fökibe." 

„föteinft bu? fMnberä bentt ©igribp, mein fiipnperjig 20 
$inb. grage bie grope." 

Oa erpob fid) bie ©öttin bom ©ipe, popeitboll : 8 ein 
ebleS geuer leueptete au3 ipren gropett klugen: „gep pabe 
fie gefragt." 

„ff? utt?" meinte Obpin fepr rupig. 25 

„fUiclmepr — fie fragte miep." 

„OaS märe !" 4 rief er jept, unmillig. 
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„$a, griibelnber ^Ife, 1 SSietttuger, SSielroiffenber : aüeS 
meißt bu beim bod) nidjt." 

„Wd) nein ! 92id)t einmal bie Bornen !" feuf jte er. 
„SSiele tRätfel roeißt bu 311 raten! Ood) in ber 9)Mb= 
5 d)en perlen, in ber Söeiber «Seelen . . 

„Oft fdjalteft bu fdjon," lächelte er, „ber ,arge ©ott‘ 
fei barin nur aüjubiet erfahren;" er tädjelte bergnüglid) 
bor fict) tjin. 

„Spotte nid)t! 3dj fiird)te, biefe bciben machen bir ben 
10 Spott bergetjn ! — |)öre beim. SBenig greube fjab' id) 
an beiner SBunfdjmaibe milber, tobenber ©d)ar: nict)t 
meine Stouter finb e3!" 

mären bir moljl ju biete gemorbcn," fllifterte er 
lädjelnb, aber unfjörbar, fie nid)t gu tränten. 

1 ^ „@t)e(o§ gejeugt foüen fie ber (Stje fremb bleiben. 2 " 

„Oa§ foüen fie! <f)öljerer greuben genießen fie." 

„ütbcr jumeiten burd)brid)t bie ed)te 2Beibe§art in it)ncn 
beinc sptäne. ©ebenfft bu nod) ,pitbens? Unb ift es bir 
etma nad) SSunfd) unb 311 $reube geraten, baß bu burd) 
20 allerlei 3 au f> er beincn Liebling $Örunl)itb unb beinen 
(Sntet ©igurbf) getrennt?" 

„©djmeig mir babon !" groÜte er finfter. 

„©0 troßt aud) ©igribfjen§ SBeibeäljerj beinern 2öiüen. 
Sängft Ijati’ id/§ ertannt: — bu nicf)t, bu großer @r= 
25 grübter 8 ! — nid)t bie Söaltiire, bie Siebenbe in il)r mar’§ 
unb ift ’§, bie fo eifrig, fo treu ifjn befd)üßte unb befdjiißt, 
mie nie Söattüre gettjan." 
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(Sin ungläubiger SBlief traf fie non ber Seite: „©ia 1 ! 
Nein ! So wollte id) nirf)t. Nur er füllte . . ." 

,, 3 a," lactate bie fd)öne ©öttin unb warf bie bid)ten 
wcijcnblonben Soppelflechten 2 über bie Sdjultern juriitf, 

,,fo rooUteft 2 )u. Nber fo will nidjt Sie! 2 Biffe benn: 5 
manche Nacht, wann bu il)m iljr Sraumbilb gezeigt, fap 
fie felber leibhaftig 8 an feinem Sager." 

5 luf fprang ber ©ott unb ftiep ben Speer auf ben 
(Sftrict), 4 bap ber erbrö^nte. „Sie fjat e§ gewagt? $ie 
Söalfüre! Unb bu, ftrenge ©öttin, bu f>aft e» gewußt 10 
unb gebulbet?" 

„©erti ! S 5 enn fein Unrecht gcfc^af) babei. Sittig fap 
fie neben feinem ^fül)l, unerreichbar feinem greifenben 
Nrm." 

„©r fah fie ja nicht!" 15 

„ 5 )oih! 3$ hatte ihm bie klugen berührt, bap er fie 
fah mit gefcf)lofienen Sibern. ©i, feliger machte ihn baS 
als bein Sraumgefpenft." 

„Unb bu — ^vigga ! — ^aft meine Balfüre bethört, 
haft mit ihr jufammen . . 20 

„'-Behüte! 6 Sie ahnt nicht, bap ich um ihre Siebe weip, 
bap iih fie fepweben fah in fein ©emach." 

„Nber warum . . .?" 

„ 2 öeil ich witl, — nacf)bem ©untfrib auSgcf<hloffen ! — 
bap biefe Siebe ©he wirb. Nur ©he ift cd)te Siebe." 25 

„Nimmermehr! ©h’ 6 tot’ ich ih n: Jungfrau bleibt 
mir Sigribh unb Höalfiire. Sie wirb!. Sie will’s fclbft." 
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„©laubft bu? — SSoljlan, fo fjöre alles. ©eftern fud)te 
fie mid) in bem ftUIftcn ©emad) bon $enfal, trat bor 
mt<i) ^in unb fprad): — srnar übergoß ifjr tjolbe ©djarn 
babei bie Söangen, aber feft fat) fie mir inS 91uge: ,|)ilf, 
5 ($f)egöttin ! 9tid)t $reia ruf’ id) an : mir bebürfen iljrer 
nid)t: — ©igroalt, mein’ id), ber |)clb, unb id). (Sr 
liebt mid), oft rief er’S im ©d)Iaf. Unb fein ift mein 
.£)cr 3 . Unb mein Scben. £)ilf, baß mir jufammen fommen 
am eljelidjen ^erb . 1 ©iegöater Ijat berroeljrt, midj il)m ju 
io geigen, bis er felbft mid) entfenbet: fonft brolj’ ifjm 93er= 
berben. 3)aS allein Ijält mid) ab: fonft Ijätt’ id) längft 
bem Verbote getroßt/" 

„93ermegene !" 

„,5)u aber/ — fufjr fie fort — , ,bie fie bie f)arte 
iS freiten, id) meiß: bu fd)irmft, ja, bu bift felbft bie maljre 
Siebe. 2)id) ruf id) an. — $u bift nid)t meine SRuttcr: 
— bie (Srbcnfrau ftarb, fobalb fie mid) geboren: — aber 
al§ bie gütige Butter aller SÖeiber ruf’ id) bidj an : 
rncttbe ©iegoaterS Söiöen/" 

20 Unmutig fd)üttelte ber baS mächtige fmupt. 

„, 0 ber erfinne — liftig, fagt man, ift bein ©inn ! — 
erfinbe einen 91uSmcg aus feinem Verbot/" 

©a lad)te Obljin grimmig öor fic^ Ijin: „ 2 öirb bir 
fdjmcr merben !" 

25 ,, 3 d) mill nid)t erliften: ermeid)en, erbitten mill icf) 

bid) !" Unb leife 30 g fie il)m £>aupt unb Dtaden näßer an 
iljrcn Sufen. 
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51 ber ungeftüm rif$ er loS unb fdjritt l)inauS: 
„©pare baS! Sie! ©ie bleibt SBalfüre." 

IX 

Söenige Sage barauf ging Völlig ©igtualt in ben 
f)augar= 2 Balb jur bie Sären, bie jaljlreiclj in jenen 
^elSljöljlen Rauften, riffen 1 gar Diele 'Jtinber unb ©d)afe 5 
ber Säuern auf ber ©omntertneibe : bie Sorffjirten tagten 
fid) gar nidjt mefjr aus ben ©elften mit iljren gerben. 

Stef)r um ber ©d)uppflid)t millen beS Königs als aus 
2 uft am SBaibmert U)ar er ausgewogen : benn mie alle 2u[t 
noar aud) biefe aus feiner ©eele gemidjen, öerbrängt Don 10 
fcfjnenbcm ©ram, ber ifjn aud) bie ©efellung ber greube 
meiben liep: fo Ijatte er au$ biefen gefäfjrlidjen ©ang 
allein angetreten. 

Salb ijatte er am frühen borgen beS Sradj= 9 DtonbS 2 
im tauigen SöalbgraS unb meidjen StooS bie Soppelfpur 15 
Don Sär unb Särin bemerft 8 unb baneben bie flaueren 
©tapffd)ritte 4 beS jungen: um biefe 3 eit, !ur3 nad) 
bem SEßurf, 6 toann ber Sär nodj bei ber Stutter bleibt, 
rairb baS — neben bem ©äugen — aud) fd)on gcmöijnt, 
Seeren, f>onig unb gleifd) ?u fdimeden: in biefen Sagen 20 
finb bie Sieijfd)äben am ftärlften, bie Siere am gefräpigften 
unb böfeften; mof)l mupte baS ber Säg«* brum Ijatte er 
aujjer bem $urwfd)tuert im 2Bef)rgurt 6 gmei ftarte ©pecre 
mitgenommen, gleich gefdjidt wu 2Burf unb ©top. 

Oljne Stülje berfolgte er bie ©puren bis ju ber $rap= 2 S 
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ftätte , 1 bie nape ber Cagerpöple ju liegen pflegt : fd;on fap 
er in einer SBalbblöpe 2 bie eilten unb ba£ mollige, täp= 
pifcpc, brollige ^unge liegen: fie fragen alle brei an einem 
mächtigen jungen ©tier, ben ber Üllte braupcn auf ber 
s SBeibe geriffen unb fo mcit in ben Urmalb gefcpleppt patte. 
Dbgleicp bie beiben 9llten ipm ben dürfen geigten, trug 
bocp ber SBinb ipnen gar balb ben 9tucp 8 be» 9Jtenfcpen 
gu: beibe manbten fid): unb fobalb ber 23ar ben Säger 
eräugte , 4 ridjtete er fid), grimmig brummenb, auf unb 
io fcpritt, bie ißranfen ancinanber fd)lagenb, bap fie flirrten 
— ein 3 dd)at fcplimmften 3 o*n§! — aufrecht auf ben 
$einb ju, mäprenb bie SJiutter bemüpt mar, ba§ Sunge 
burcp ©topen unb ©epieben mit bem $opf bon bem lederen 
$rap pinmeg, ben e§ minfelnb nicpt laffen luoflte, in ba3 
15 bicptefte ©ebiifcp fjineinjubrängen unb 311 fliiipten. 

, tapfer ift £por§ 3ner 6 unb be» 2 obe» miirbig tapfrer 
3;pune,‘ biefer fentifdje 2 Saibntannfpruip 6 fam ©igmalt ju 
©inn, al3 ber 23är gegen ben pocpgefcpmungenen ©peer 
mit ber blipenben Sronjefpipe furcptloS peranfcf;ritt : auf 
20 palbe ©peermurfmeite liep er ipn peranftapfen : 7 ba3 ging 
jiemlicp langfam, mäprenb bie ©cpmeren, fdjeinbar ©djmer= 
fälligen, auf bier ftüpen unglaublicp fdpietl laufen fönnen. 

©cparf jiette er nujt, ben 9lrm pin unb per mägenb : 
mit Jßerbrup erfannte er, bap bie ^erjftelle burcp bie um= 
25 gebogne linfe 33orberpranfe 8 jept gebedt mar: fo mupte er 
bie red)te ©ruftfeite jurn 3 ** 1 * nepmen: normal mog er 
ben ©peer: nun flog ber unb feplte nicpt: ber 33är fiel, 
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getroffen, auf bie rechte Seite unb rüfjrte fic^ nid)t rnetjr. 

9 ln ipm Dorbei fprang hurtig ber Säger : benn er mollte 
bie Sitte unb bie Srut nicfjt entfomnien taffen. Unb nirf;t 
lange tua^rlic^ hatte er nad) jener 311 fudjen: bie tapfre 
Sarin mar fofort umgefehrt, fobalb fie baS Sunge in beut 5 
für Sienfcfyen unburrf)bringbaren 25 ornget)ege bcS Unter» 
holseS gefidjert faf) : fie eilte surüd, bem ©atten im Kampfe 
3u Reifen : milb brummte fie, atS fie ben regungslos liegen 
fat) unb tief ben Sieger an, 1 fie magrcdjt, ohne fid) auf» 
Juristen. Sumerer ift — mie ber Söaibmann meip — betn 10 
35 ier in folder Steüung beijufommen: benn baS ^>er3 ift 
bann Don Dorn unerreichbar unb hält es im Einlauf ben 
Stachen nod) gefchtoffcn, ift es nur im ©enief töbtich 31t 
treffen. SSopt ermog baS ber Singling : fo fprang er erft, 
als baS Untier fchon faft feine Schuhe erreidpe, beheitb 15 
jur Seite unb bohrte bem Sorbeirennenben bie fcharfe 
Spipe beS Speers mit alter Shaft tief in baS ©efüge, 2 
baS ben £>interfopf unb ben Stüdemoirbet fdjeibet unb 
Derbinbet ^ugteirf). 

2>ie Särin fan! auf alten Sieren 311t ©rbe nieber, tot. 20 

2!er Sieger beugte fich Dor, ben Speer aus ber SKunbe 
SU Sühen. 

25a fchtug an fein 0t) r ein lauter 9Sarnfcf)rei : — h°fh 
aus ben Siiften fdjien er su tommen: „Sigmalt! Scpau 
um! 2)er Sär!" 25 

3u fpät! 

25 er Sär, nicht töbtich getroffen, hatte fich auf bie oier 
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^üpe erhoben unb beit langen ©pecrfchaft in feinen Rippen 
mit ber furchtbaren fronte gerbrodjen : anfrid)ten tonnte 
er fidf nicht mehr : aber auf allen Vieren mar er rafd) unb 
unhörbar herangerannt : nun fdjlug er bie beiben Vorber= 
5 pranten bem Vorgebeugten non hinten in bie |>üften : 
unter bem muchtigen ©djtage fiel ©igmalt auf baS 9tntlip : 
er mar oerloren. 

Sa hörte er ba§ fdjarfe ©aufen eines SBurffpeerS: taut 
auf fd)rie ber Vär, ber grimme |)alt feiner Sapen glitt 
io ab, er fanf Don bem Ergriffenen guriid. Ser fprang auf 
unb manbte fid; : tot lag bag Ungetüm, in bem ©enid aber 
ftaf ihm — gerabe in ber toblicpen ©teile — ein SBurffpeer. 

Vergeblich fah er fi(h rings in ber 9tunbe nach bem 
SSerfer, — feinem 9tctter — um : niemanb unb nichts mar 
15 gu fepen, meit unb breit. 9htr über ben V3ipfetn ber 
hohen Sannen über ihm raufchte Vemegung, mährettb fonft 
nirgenbS ein SBinbhaud) mehte. 

Er gog nun ben fremben Vhtrffpeer aus bem staden 
be§ toten SiercS : ftaunenb betrachtete er ihn : nie hatte 
20 ber Söaffenfunbige 1 beffen gleichen gefchen: unbefannt mar 
itpu baS £)olg beS planten ©d)afteS: am oberen Enbe 
mareit — gur Vefdpoingung beS äßurfcS 2 — lints unb 
recht» bie Gebern beS meipen ©chmanS in gmei gotbenen 
Öfen eingefügt unb eine golbene 3 minge 8 hielt bie teud)= 
25 tenbe ©pipe: oberhalb ber 3 minge mar mit ©otb ein= 
gelegt bie '«Rune: S (S). 

„©igribh I" jauchgte er ba fetig. „$a, auch beine ©timme 
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mar’s ! 9tur einmal ad) ! l)ab’ id) fie gehört. 2 lber unoer= 
gehbar hielt fie mir Opr feft unb ©eele. ©igribl), ©igribfj, 
mo bifi bu?" ©ehnfüd)tig, laut rief er cS in bie Siifte 
hinauf. 

9lber alles blieb ftifl : nur baS leife SBieljern eines DtoffeS 5 
glaubte er über ben 2Bipfeln ju berneljmcn. 

®a mahnte iljn brennenber ©dpners ber SBunbe bon 
bem Särengriff; er ^atte ihrer nicht geartet, fie faum 
gefühlt in ber Erregung. 9tuu fiel ihm ein, bah Q an 5 
nahe, bei einer gelfenhöhle, in ber er oft auf ber 3 >afib i° 
geruht, ein fd)öner SBalbquell entfprang: in beffen reinem 
91ap mollte er baS ©lut abfpülen. 

©o nahm er neben feinem SSurffpcer ben fremben mit: 
„$omm, ©eliebte! h°fe beinen ©peer. (5r bleibt mein 
^Pfanb, bap id) bid) mieberfehe." 15 

Salb mar bie Quelle erreicht: mohltljätig fühlte baS 
frifd)e 9iap bie munbe ©teile. 9tun lodte ber $uft frifd)= 
gefcpnittnen |)cueS, baS bie Säger in ber Selsmölbuitg 1 
gehäuft litten, behufs meicperer 9taft für ben miiben 
SBaibmann : er biidte baS h 0 *) c £>aupt mit bem grünen 20 
Sagbljut unter bem überhängettben $elS beS Eingangs bet 
bämmerbunfeln 2 ^>ö^le unb ftredte fid) auf baS einlabenbe 
Sager. 



X 

9lber er fonnte, er mollte nicht einfcplafen ! 3 örtlid^ 
ftrid) er, ftreicpelte er ben glatten ©d;aft beS fd)mcmen= 25 
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flügligen 1 ©peerS: „.^>icr ^aben if;rc lieben fiänbe gehaftet! 
Cp ©igribp ! ÜBaS alles baut’ icp bir, mie oft mein 
£cben ! SBie getreulid) fcpirmenb fdpoebft bn mir gu 
Raupten 2 all bie 3eit, int $ampf nnb im Crautn! Unb 
s peute ! feilte paft bu mid) beim tarnen gerufen ! Unb 
ein fid)tbar 3cicpcn non bir palt’ icp in $änben ! Canf 
bir! £>eipen Cant! 9lbcr ad), tiefer als ber Canf ift 
baS 2Bep, bieS oergeprettbe ©epnen ! £ätt’ id) bid) bod) 
lieber nie gefepaut ! Ober mär' icp glcicp geftorben naep 

io jenem erften feligen 9litblirf! Canf? 9tein, id) fann bir 
niept banfen für ein Seben, baS icp als Gual bapin= 
fcpleppe. Cp nur einmal no<p bid) fepauen ! Cu fagteft, 
baS merbe mein Skrbcrben? Cp millfommeneS SBerberben! 
©igribp, ©igribp, pöre mitp! $omm, fomm gu mir! 

15 Cann mill icp gerne fterben !" 

,^aum mar ber Söicberpall ber leibenfcpaftlicpen SSorte 
Derpallt au ben Söänben ber |)öple, als oon aufjen per, 

— pod) Don oben — eine liebliche ©timme erflang : ,,©ig= 
malt! ©igmalt! 3f* fo bein Söille? 3ft baS bfine 

20 Söapl?" 

„Sei/ ja," jubelte er, auffpringenb. „Cicp fepauen, bid) 

— einmal ! — fiiffen unb bann fterben !" 

„Cu mirft bieS 2Bort nie bereuen?" 

„Niemals ! Cp fotnm !" 

25 „Cu millft es : bir merbe bein Söifle. — .Qomm, 
ftalfa, abmärts, mein 9top!" 

SBieber ein leifes Sßiepern — bicSmal gang nape, Dor 
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ber $öple — unb in ber ft^malen Öffnung beS Eingangs 
ftanb bie SBalfi'tre. 

„©eliebte!" rief er öorfpringenb imb beibe 9 lrme gegen 
fie pebenb. 

„©eliebter!" erroiberte fie. „$cp bin bein." 5 

Unb ftürmifd; warf fie fiöp an feine 33 ruft. 

XI 

9 tun warb es ftiQ in ber £)öple, geraume 3^t ganj fiifl. 

©ie fcpmiegen, bie beiben ©eligen ba brinncn! baS 
pöfpfte ©lücf ift ftumm. 

9 tüptS bernapm man als braunen baS eintönige, faum io 
hörbare ©eriefel beS SBatbquellS über bie glatten Stiefel. 
SBeitmeg im SBalbe tlopfte ber fcpeue ©«pmarjfpeipt an bie 
Utinben ber ©icpen; burcp ben SBacppolberftraucp part an 
bent ftöpleneingang fcplüpfte einmal ein 3aunfönig unb 
gutfte neugierig pinein mit ben fingen $iugelein: er patte 15 
wopl fritper pier |>alme gepolt jum 9 teft ober nacp £)eu= 
dürfen gejagt: aber wie er bie beiben ba brinnen fap, 
puftpte er braujjen üorbet mit filberpellcm 1 9 tuf: er patte 
alle§ öerftanben. — 

©itblicp begann ©igribp, baS entfeffelt fluteitbe ©clod 2 20 

— ber ©djmanenpelnt mar ipr längft öont £>aupt geglitten 

— aus bem glüpenben 9 lntlip ftreicpcnb, fiep fanft aus 
ben $lrnten 31t löfen, bie fie noep immer niept taffen 
wollten. 

„Cp bleibe no<p ! 2 )u barfft miep ni(pt fepon berlaffen !" 25 
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„Wein ©igwalt, ja, icp bleibe. $<p werbe bid) nie mepr 
Derlaffen." 

„2Bie? ©igribp, mein 993eib . . . ?" 

,,0ag marb id). Unb bag — nur bag! — bleib’ id). Oie 
5 SBalfiire — beiue Skfdjirmerin !" — pier surfte eg mef)= 
mittig um bie Dollen Sippen — „fie ift bapin, für immer» 
bar bapin!" 

„28ie? Ou pätteft . . . ?" 

,,$d) pabe rnicp bir gegeben: idj faun nicpt mepr ©ieg= 
io Daterg ©cpilb . . . ©d)ilbjungfrau fein." ©cpärnig 1 barg 
fie bie klugen an feinem £>alg. 

„©eliebte ! SSelcp Opfer !" 

Oa pob fie toieber bag $aupt unb fap ipm felig in 
bie 9(ugen : „Opfer? Oie Siebe lennt fein Opfer. Unb 
15 bu? 2 öag paft bu pingegeben für biefe ©tunbc? Oicp 
felbft, bciit Seben in ben ficpern S£ob! Oenn, glaube 
mir, bie Bornen lügen nicpt unb ©iegoater — mein 
23atcr! — fd)erst nicpt. üöepe bir," — fie crfcpauberte 
leife — „cntberft er alleg." 

20 „3cp fürd)te nicpt Bornen, nicpt Obpin. O id/' will icp 
unb bag Skrberben. ©tcrben um Siebe : — wie felig !" 

„©terben um Siebe — wie felig!" micberpoltc fie, ernft 
mit bem Raupte nirfenb. ,,©iep, alg suerft id) bi<p fap, 
bort an jener fernen Slüfte, — wie feine ©d)au uorper 
25 entsiirfte micp bcin 2 Mlb . . ." 

„Unb id) ! ©eitper . . .!" 

,,^d) weijj," läd)elte fie unb fügte ipn auf bie ©time. 
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,, 3 cp meiß atteS, ma§ bu gelitten in toaefyen Adepten, in 
fiebernbent bräunt. Sie ergriff mic^ bein «Seinen — 
ja, e§ ergriff miep: teilen mu|te icp e§. Sie gern 
pätf id) bid) geraetft in manner Diac^t mit gliipenbem 
$uß unb gefliiftert: »©igribp, naep ber bu rufft, fie ift s 
ba, fie ift bein!‘" 

„Sarum bann . . 

„Sarum icp’3 niept tpat? CI) beliebter, nic^t au§ 
©totj: — Seibesftolj jerfipmiljt mie ©i» in ©tut in 
Seibeätiebe. 9tiipt au3 $ättc: — peiß fd)tug bir mein io 
|>er 3 entgegen ! 9tu3 ©orge um bid) ! durfte id) — naep 
furjer Sanne! — bein SJerberben merben? 9?acp langem 
9tingen rief id) grigga an : bie ©pegöttin — ad), fie patte 
mopl fepon Diel entbedt — fie mußte motten, baß biefe 
Siebe Gpe merbc: benn baß fie niept ntepr erlöjepe — ba§ 15 
mußte fie. 

,93otlliebe, baS ift ©migfeit,* fpracE) fie ernft mit bem 
Raupte nidenb, at$> id) flepenb ipre ß'niee umfaßte. ©iite= 
öott — mie eine 2 )hitter — erpob miep bie fonft fo ftrenge 
^rau, m'.fd)te mit bem eignen ©otbpaar bie Üpränen Don 20 
meinen Sangen unb fprad): ,9)iicp freute, fuept ba§ 

Seib ftatt be§ Kampfs auf ber Saptftatt ben ^rieben be3 
£)erbe§. ©etroft, mein 2 öcptercpen! 9J?ancpeS miltigt mir 
Mdater ju, ftreiep’ id) ipm bittenb ba3 fiinn. totfl’ö 
Derfuepen.* Unb fie pat e§ Derfucpt. 9tcp, umfonft !" 25 

„©raufamer ©ott ! Sie fagt bagegen bod) fein ©pan= 
genfpruep? ,9tcicp Iopnt'. . 
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SRafc^ berfjielt fie if)tn ben IRunb: ,,©d)ilt uid)t ©ieg= 
bater. Gr roilt ja bir unb beinern 93ater ireue 3 d'eunb= 
fd^aft lohnen. 3 d) [oil bid) fdjiipen, rote er bent ©terbeu= 
ben berfprad), nid)t bir ttafjtt : — 311 beinem ^erbcrben." 

5 „3$ aber roil I urn bidf) berberbett !" 

,,9U§ id) ba§ erfannt — un^roeifcUjaft — au§ ticfftem 
Gruft bciner (Seele ba§ bernomntcn, — ba befdjlofs id) — 
ad) nein! nid)t befd)liejjen, roäljlen! — id) mupte, f)in= 
geriffen, ^ingejroungen , 1 bir rotüfafjren — 31 t beinent 33er= 
10 berbett !" 

„©liid auf sum fel’gen Untergang !" rief er unb rip fie 
ungeftüm roicber an feine 33ruft. ,,0anf bir, eroig $5anf. 
2 >iefe ©tunbe roarb unfer : fein ©ott, fein ©d)idfal fann 
fie un» metjr rauben. Unb trifft mid) 0bfjin§ 3ortt su 
15 2 obe, — bid;, bie 2 od)ter, fann cr nid)t ftrafcn." 

®a Iäd)ette fie traurig unb fprad): „Seeing roeipt bu 
non SßafbaterS 2öut." 

Grfd)rotfett fprang er auf : „Unb bu, bie fie fennt, bu 
iropcft ifjr? Unb bu liebft if)tt bod^, beineit Skater?" 

20 „'DJteljr alä affe» — ttad) bir !" ©ie erpob fid) nun 
aud) bon bent Sager unb bcibe traten bor bie £)öt)te 
f)inau§. 

®a ftanb, mit bem 3ügcl an eine junge Grte gcbunbcn, 
ein eifengraueS, tjerrlid)e§ 9fop; ba§ roietjerte freubig bcr 
25 Derrin entgegen, unb fd)arrte mit bem rechten SSorberfjuf 
uttgebulbig ben 9)foo§grunb, ntiibe bc3 langen |)arren3 unb 
luftigen, rafdjen 9fettnen3 begeljrfam . 3 
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©igribfj scrbrütfte cine Stprüne in ben Slugen, unfic^ttuir 
für ben (beliebten. Slber fie tonnte nid)t Ijinbern, baft 
iftre ©titnme ein mettig bebte, al£ fie, ben getöften 3flum 
bent treuen, tlugen 3;ier auf ben Stiirfcn legenb unb iftnt 
ben fd)(anfen #al3 flopfcnb, fprad) : „Stein, $alta ! Stie 5 
tneftr mirft bu mid) tragen in freubigem Stitt Ijodj burd) 
bie Suft, über fdpmmernbc feline, burd) ber Surflanjcn 
graue» ©emölf. 1 Stie ttteftr! Sebig läufft bu juriid ttadj 
Salfjall ! ©riifte mir fyrigga, grüfte mir ^clmminc, grüfte 
Söaltraute unb alle bie ©djmeftern. ©ag ifttten : ,©igribft 10 
ttjat mie fie muftte.* — Sluf unb empor !" 

©ie gab bciu Stier einen leisten ©d)lag auf ben 5Borber= 
bug: einen ftaunenben, traurigen SMid toarf e5 nod) auf 
bie Steiterin : bann fdjtoang e§ fid) mit mächtigem ©aft 
öotn 23oben empor fefträg in bie 2uft unb mar balb ben 15 
nadjfdjauenben Slugen in ben Solfen Derfdjmunbett. 

Stun fcnfte ©igribft ba§ |)aupt unb fpradj: „Unb 

tnoftin nun? ®er Dimmel ift mir Derfcftloffen. So tjat 
©igribft nun ^eimat?" 

©anj leife, nur 511 fid) felbft ftattc fie gcfprod)cn : aber 20 
er Ijatte e§ getjört: „f>ier," rief er, „an meinem «fperjen. 

3n meiner £>alle ! $omm, $rau Königin Don £mlgalanb." 

Unb rafd) 50g er fie an ber Stcdjten mit fid) Dormärtä 
auf bem Seg au§ beut Salbe ttad) £>alga=33jörg. 

©0 faf) er niefjt, mie fie leife baS £)aupt fdftittelte, fjörte 25 
tticftt, mie fie Ijaudjte: „Sticftt Jungfrau, nieftt @f)cfrau ! 
Stur mein 93ater tarnt mid) ja 3ur @l)e geben! — Slber," 
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— unb pier teudjtctc ftotje $reube aite ben golbbraunen 
5tugen — „fein Sieb, fein ©igen, fein ©lüd ! — 3tt>flt/' 
fiplojj fic ernft, „auf »nie lange? iRafcp reifen ©iegoaterS 
Staben, hurtig erfcnnt Imgin. 1 Unb bod): — gefegnet, 
5 futje ©eligfcit." 

Unb tapfer folgte fic feiner füprenben |>anb. 

XII 

Allein Diel länger ate bie $üpnen gehofft, liefen fie auf 
fiep toarten, 0 bpin§ Staben unb Staepe. 

@ie mußten ja nicpt, — aiup nicpt ©igribp — baj? am 
io frühen borgen be3 2age3 iprer Bereinigung fcplimnte 
Botfcpaft aite Stiefcnpeim 2 ben $önig ber Slfen unb faft 
alle feine ©cparen abgerufen patte ju langer, langmieriger 
|)eerfaprt. 

2 )ie geuerriefen patten Dom ©iibenbe 9 )tibpgarbp§, 8 Don 
15 Bhtepetpeim 4 per, ben ©rbmatl, ben bie Btenfcpen bort 
unter 2por§ Leitung erricptet, in plöplicpem, unaufpalt= 
barem ©infturm 8 burcpbrocpen, inbem fie — auf Sötte 6 
gepcimen Stat — nitpt magre(pt, Don aujjen, fonbern fen!= 
recpt, au§ ber £iefe auffteigenb, aus feuerfpeienben Bergen, 
20 ©rbfpalten unb peißcn SBafferbampf jifcpenben ©eifern, 
Don unten nacp oben, ba§ miipefcpmere SSerf in einer Stacpt 
jerftört patten. 

Unpemmbar 7 ergoffen fie nun flammenbe 3 etftörung 
über bie «Siebelungen 9 ber SJtenfcpen, bie Der$roeifelnb bie 
25 |)itfe ber ©ötter anriefen. 
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Moater eilte, fie gu bringen. 2öar bod) bic 2of)e fo 
plöplid) unb |o f)od) emporgegüngelt, 1 bap fie fogar £)ugin§, 
be§ fd)neüen unb f lugen 9taben, linte Schwinge angefengt 2 
unb ber treue 93ote, nur miUjfam flatternb, mit feiner 
©cf)rcden§funbe bie golbenen 3innen oon 9l§garbt> erreicht 5 
hatte. 

Sofort befahl Obpin f>eimball,® in ba§ gellenbe |)orn 
gu ftopen unb fobalb ^rigga ihn öotlgeroaffnet ^atte — fie 
liefe fief) ba3 nicht mehren ! — ftiirmte er auf bem rafefjen 
Suftrop bem gangen Aufgebot 4 ber ©otter unb ber @in= 10 
fjeriar üorauf gen Mittag: gum Sdjup 9l3garbh§ unb ber 
©öttinnen featte er nur |>eimball an ber 9tegen bogen briiefe, 
bann eine Sd)ar (Sinfeeriar gurüdgelaffen — unb bie 2Bal= 
fiircn. 

©0 ^atte Sigribh, bor $age§anbrud) enteilt, feine 15 
©kljnung gur ^>cerfaf)rt erhalten : ihr f^efelen fiel auch 
fpäter nicht gleich auf : 6 waren bod) bie Sdjilbmaibe, benen 
eingelner gelben Sefdjirmung übertragen, gar oft unb lang 
über bie Sänber unb 9Jteere berftreut. 

SJtonbe, biele 9Jfonbe oergingen unb bie Sdjaren bon 20 
$l§garbh weilten immer nod) fern : nid)t gu bemeiftern war 
in ber ©lut ber Sommerfjipe ber feuerflammenbe ^einb, 
aud) nid^t in bem warmen 4)erbft be§ Süben§ : erft wäljrenb 
bc3 falten 2öinter§ gelang e3 allmählich, bie ^euerriefen 
fangfam gu bänbigen unb enblicf) gurüdgubrängen. 25 

2)aä Fernbleiben Sigribh§ — nach geraumer 3cit — 
blieb S*igga freilich nicht oerborgen: fie ahnte bereu Sthat, 
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erriet beren Slufenthalt. So betätigte nur, mas fie ge= 
fürchtet, ©na, 1 iljre rafcf>e Sßotin, bie fie in S<hmalben= 
geftalt entfenbet hatte nach £>algalanb. 

„SDtan ehrt fie bort f)od) in ber £)aüe," berichtete bie 
5 SBohlmoüenbe, „als echte Herrin. ,$rau Königin 4 grüben 
fie ^QÜmänner unb (Säfte, freilich/' fügte fie gögernb 
bei, „nicht (Sfjegiirtel 3 trägt fie, nicht ©bring." 

„Glicht möcht’ ich’S ihr raten," grollte bie ©öttin. 

„Sie ift fo fcf)ön, fo rührenb in ihrem ©lücf — in ihrer 
io 3ärtlichfeit . . 

,,3Bet) ihr unb ihrer freoeln Umarmung ! tarnt fie 
nicht mehr fchüjten oor ihres 23aterS 3orn : fie ftrafen ift 
fein 9iect)i: ich Qreife ihm nicht tmr. 8 " 

So h Q tte baS ^ßaar geraume 3eit ungeftörten ©lücfeS 
i 5 gemonnen. 

9US aber Obtain enblich — nach neun SJtonben — fieg* 
reich heimgefehrt mar unb ber fcharfäugige |)ugin bei 
einem f^lug über «fpalgalanb hin fofort aüeS erfchaut unb 
feinem £>errn ’ ul oerfünbet hatte, ba entbrannte 

20 ber in fo furchtbarem 3°rn, mie if;n grigga unb bie 
anbern Slfen nie an ihm gefehen. Sticht rote Sofien beS 
©ritnmes, mie fonft moljl, fliegen ihm in SBangen unb 
Stirn, — er erbleichte Dor 2But. 2Bort unb Stimme 
oerfagten ihm. 4 

25 Stumm hob er ben Speer, ihn brohettb gen ^algalanb 
fchüttelnb, unb gemattig auSfhreitenb gen Often, mo Sig= 
malt» Sanbe lagen. 
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SIber plöplicb blieb er ftefjen unb manbte fi<h norbmärts. 
„2Bof|in?" rief iptn $rigga bon ber ©chmclle nach, bi§ 
mobin fie ifint erbangenb gefolgt mar. 

,,(£rft ju ben Bornen: bann ju il)r," fprad) er 

gurücf, an ber $l)iire borbeif^reitenb. „Stiebt if)m jiirne 5 
icf) : nict)t§ babe icf) ibnt berbotcn, nicht @r bracb meinen 
SBillen. Oafs SJianneS |>eij?liebe auch einer Jungfrau nid)t 
fcbont, — man bbt’§ ftpon oft erlebt." 

„Ou felbft. SJtan meij? e§," grollte f^rigga. 

,,51ber fie, mein $inb, mein Slut..." 10 

greia im roten ©elocf mar laufd^enb in bie offne Sbüre 
getreten : „23obl eben beämegen !" magte fie gu lächeln. 

Slber erfdjrocfen, berfd^üd^tert entroicb fie in§ |>au§, al§ 
er iljr gu^errfc^te : 1 ,/$5u, em’ge Serfiibrerin, 2 fcbmeig! — 
©igribb! ©ie foH’3 bereuen !" 15 

,,$a§ mirb fie nie," fpracb $rigga, „mie idj fie fenne. 
SBabrlicb, bor bielen anbern mar fie miirbig be§ @^ringö," 
fcbtojj fie feufjenb. 



311§ Obbin bon ben Bornen mieberfebrte, mar ber bdpe 
3orn falter Stube gemicben; unbeimli(b rubig — lädbelnb, 20 
— fpradj er, ben gefürchteten ©peer an bie |)attenmanb 
lebnenb : gu f^rigga, bie Söibar, ben Knaben, an ber Sruft 
hielt, ben fie mäbrenb be§ SaterS Slbmefenbeit geboren: „Stun 
brauche ich nicht mehr ihr bie ©träfe ju erfinnen. Oa§ ©chi<f= 
fal mirb fie ftrafen an meiner ©tatt. Unb ba§ ift gut. $a§ 25 
©chicffal ift unerbittlich/ nicht — mie Ou meipt ! — Slllbater. 
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XIII 

SSenige 9täd)te barauf warb $onig Sigmalt bon feinem 
9torb=£)ag I;er gemetbet, abermals |abe ^arl Stoftig 1 biete 
f)clme feiner ^jerabe 2 Aufgeboten unb bänifdje Seeräuber 
um Sotb geworben, abermals fei er eingefallen in bie 
5 9?orbmart bon ^algalanb unb abermals |eere er furchtbar, 
mit Söranb unb 2 )torb, nid^t SBeiber, nid)t $inber ber= 
fd)oncnb. 

Sofort 30 g ber 2anbfd)irmer gegen i|n auS. 

£>art warb i|m ber 9lbfd)ieb bon Sigriblj: benn einer 
io ferneren Stunbe fal) bie entgegen in ben nädjften Jagen. 

Unb aitcf) baS junge SBeib fc^miegte immer toicbcr baS 
blaffe ©efidjt an feine Schulter unb |iclt ifjn umfajjt mit 
ben Firmen. Unb er füllte an feinem £>alS iljre J|ränen. 

„9Jtupt nid)t meinen !" tröftete er. „Unjäfjlige Söeiber 
iS |aben’S gefunb beftanben unb waren bann — bei beS 
$inbeS erftem Sd)rei ! — glücf lieber als je jubor. fjiird^te 
bid) nidit, SBalfüre!" 

Saut auf fd)lud)jte fie ba unb fd)lug bie licfjten £>änbc 
bor bie Stirn. „SBalfüre! $a, baS ift’S! Sfteinft bu, 
2 o Sigrib| weint um broljenbe 2SeibeS=2Be|en ? 8 Onein! 
Jlbcr bap id) bid) — junt crftenmal ! — unbefd)irmt mup 
auSjieljn laffen in bie fdjmirrenben Sperre, — baS ift baS 
Untragbare! 2Öef) uns, wir |aben i|n felbft jerbroefyen, 
ben Sdjitb, ben 0b|in beinern 93ater für bi$ berfprad). 
«5 3öe|, Wenn fie mir bid) auf bier Sperren in bie £>aüe 
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tragen, tote id) fo Diele tobmunbe Pfänner Ijabe tragen 

fe^n ! Of) ©iegDater, ftrafe mid)! Slber ifjm gürne 

nicpt! 3d) — id) marf mid) ipm in bie 91rme. 3d) 

allein peifcpe bie ©träfe für meine alleinige ©d)ulb!" 

9Jtit ben eignen maffenDertrauten £>änben maffnete fie 5 

ifjti forgfältig Dom ,$elm bi§ gum ©porn : jebe ©d)up= 
unb jebe SLru^SBaffe 1 prüfte fie genau, beuor fie ipm fie 
anlegte ober pinreidjte. 

traurig ftreicpelte fie feinem Ütappen £)al§ unb iDtiifjne : 
,,9teid) füllt’ id) bir mit golbgclbem SBeigcn gum 9lbfd)ieb io 
bie 9taufe. 2 Strage mir treulid) ben Sfcrauten gurüd !" 

91ber ber |>engft lief; ben $opf pangen unb fap gur 
(Srbe. — 

Unb Don ber 3i nn ? ber ©urg blidte fie ben 91u§gicpen= 
ben nad), — e§ mären alle £)all=9JMnner, bi§ auf ben 15 
3:pormart 8 — bis fein ragenber 91blerpelm 4 anc^ if) rent 
fiparfen 51uge nid)t mepr ficptbar mar. Oa brad) fie gu= 
fammen mit fc^riUem ©djrei. 9taf(p trugen il)re grau’n 
fie aufS Sager. 



XIV 

3 n ber gmeitfolgenben 9?ad)t — fcpon begannen bie 20 
©tcrne gu bleid)en — pod)te c§ ungeftüm an ba§ %por 
ber S9urg. 

Oer greife Stpormart tpat auf: entfcpt fupr er gurüd: 
ber ©djlüffel entfiel ifjm : pod) l)ob er bie $ienfatfel 6 Dor 
fid) pin unb tlagte: ,,f)ilf Obpin! — £>ert $imig — 25 
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ma3 ift (Sucf)? 3Meicf) tr»ic bcr Stob — ohne £>efm, ohne 
©d)ifb — boit 3Mut überftrömt — $b r tranft 
,,©d)tbeig ! 6 d)lief} ba3 Sl^or ! 2 Birf ben 9totriegel 
bor ! 1 Söo ift . . .?" 

5 „ 2 >ie $errin ift eines Knaben genefen . 2 9fber bie grauen 

fagcn . . 

©djon roar er enteilt. ©d)on fag er auf ben $nieen 
an ihrem ©d)tner$en3=^fübl 8 — neben bcr ©djifbibicge 4 — , 
ba§ bfutenbe |)aupt auf ifjre $üße gebeugt, 
io ©tunnn rnicS er bie grauen IjinauS . 6 (Sr fd)tbieg. 
9tud) ber f)öd)fte ©djmerj ift ftuinm. — 

9fber ein feifer ©d)rei — ein $inbe§fcf)rei — medte bie 
Gutter: fie fcblug bie 5tugen auf: bei bem fallen ©d)ein 
einer Sßanbfadel 8 erfab fie il)n, — erfab alles! 

15 „Ob ©efiebter," ^aut^te fie, „mir miiffen febeiben. 34 
fterbe. ilnb bu . . 

„3<b folge bir. Ober gebe bir borauS. MeS berforen ! 
©ieg unb ßebeit ! UÖäbrcnb id) auf bem ^eibeftranb 7 
Stoftig befiimpfte, fanbeten bie ©eeräuber in unfrem fRücfen. 
20 ©d)on Ratten fie meine $abne errafft . 8 3 <b entriß fie 
ihnen toieber — ber ©d)aft gerfpeüte 9 — aber ba ! — um 
meine fßruft manb id) ba£ Uucb: ich tbiff barin berbrannt 
fein. 

9t un fiel mein £)engft, mein ©cbmcrt jerbrad), mein 
25 ©d)ilb jerbarft : — ,Me auf ben Völlig !‘ — ich ^örte 
ben fiofungSruf , 10 bur<b meinen Delm fällig ein (Snter= 
beil 11 . . 
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„Op," ftöpnte fie unb rang bie £>änbe, „unb beine 
SSalfüre ! ,£)icr lag fie unb luanb fid) in 2öepen, ein 
unniip 2 öeib !" 

„Oie ^reunbe fcpüpten micp Söeprlofen, SSunbcn mit 
ipren Seibern. 5Me brei fielen fie, 9trnftein unb 51rn= s 
gritnr unb julept, meine ftfuept becfcnb im ©ngpafj, 5lrtt 
bcr 5(lte. Um fie per liegen all’ meine ©peergenoffen, 
tot. 3 fd) allein enttarn, bcrfolgt, gejagt, gepept bon ipren 
Leitern, gulept auf ftcilem f^clsfteig micf) bergenb. 51ber 
halb, halb miiffen ipre (Säule miepern bor unferem manner* io 
leeren |)auS unb . . ." 

Gr moüte fiep erpebcn, aber er fanf borniiber: 0pn= 
macpt fd)lop ipm ben Wunb. Wit 51nftrengung pob bie 
Watte bie |)anb unb ftrid) ipm über baS blutige ©etod, 
baS auf iprem iÖufen lag. 15 

Unb ftille toarb e§ nun in beut ©emad) : — roie batnalS 
bort in ber Döple. 



Graupen aber, auf ber breiten ^eerftrape, napte flirrenb 
unb raffelnb bie Sßorput ber Verfolger, an ber ©pipe 
feiner 9teiter ^arl Stoftig : fd)on erfap er im fteigenben 2 o 
Worgenlidjt bie 3 i nnen bcr öurg. 

„51p, fept bie Stürme bon £>alga=$jörg !" rief er, fiep 
auf bem ©aule jurüdmenbenb. „5Balb füllen fie brennen 
liepterlop 1 unb alles Seben barin unb barunter!" 

Unb er fepmang bie ^adcl, bie er ftatt bcS ©peereS in 25 
ber Üiecpten trug. 



Digitized by Google 




56 



©ißiualt unb Sigrtbt) 



„9iein, £au§brenner I 1 Oas> f ollen fie nid)t!" erfc^otl 
bo eine furchtbare Stimme au§ bem hielten 33ufchroerl jur 
Siechten ber Strafe. „Stirb, Sanbroüftcr! Slber nid)t 
nach 2Balt>atl mit bir. Unblutig fäüft bu! |)inab in 
S ben ©iSftrom ber Pattern, SBeibermörber, $inberfd)lä<hter !" 
Unb Dbfjin trat au3 bem Oidicht in bie $)iitte ber Strajje 
in all’ feinen ftrahlenben SBaffen, ben Scf>recfen§^elm mit 
ben brotjenb entgegengefträubten 2 Slblerflügeln auf bem 
£aupt. 

io Oa erfdjraf ba§ Siotrof? be§ $arl§, bäumte fid) in 
mübem (Sntfeben, überfd)Iug fid) nach riidroärt» unb begrub 
unter fief) ben Leiter mit gebrod)nem ©enid. 

„Obfjin über un§! Obljin hat uns alle!" fchrien bie 
feinen, roarfen bie ©äule h erum unb ftoben jurüd, in 
is roilber $lud)t entfdjart . 8 

,,9?un fonttn !" fprad) ber ©ott in ba§ ©ebüfeh h'Ufiu 
in fchroerem, fernerem 2 on. ,,$otnm, $rigga. $a§ ©nbe 
nal)t." 

XV 

?ll»balb ftanben bie beiben — bur<h ba§ offne fünfter 
20 be3 Schlaf fjaufeS toaren fie unoermerft eingefehroebt 4 — 
oor bem Sager, auf bent Sigroalt unb Sigribl) ruhten. 

@3 mar je^t lichter Morgen: bie Sonne hatte Ijefl auf 
ba§ ^fiihl gefehienen : ploj^lid; fd)lojj fie ein buntler 
Schatte au§. 

25 Oa ermatte Sigroalt au§ feiner Betäubung: „$a§ ift 
Obhin," fprach cr. 
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91ud) ba§ bleid)e SBeib fd)lug bie klugen auf: „Unb 
feine ©träfe. $d) erwarte fie. IHber ba§ £>elle ba neben 
ipm . . . ba§ ift . . 

„$rigga," fprad) bie ©öttin, öortretenb. „Unfelige! 

©prid)! ©ib 91d)t, wie bu jejjt antworteft: bereuft bu?" 5 

S)a täfelte fie: „3$ tl)äi’§ normal." 

©inen bebeutungSoollen Slid warf f^rigga auf ben 
©entaljl. 

$)er aber fagte ruf)ig, opne 3orn: „$eine ©träfe, 

öcrblenbet ßinb, 1 ift: — ewige Trennung üon il)m. — 10 
$omm, Völlig ©igwalt, ©igwins ©opn, mein ^atfinb. 
9?id)t bir jürn’ id). tapfer unb treu ftirbft bu mir ben 
Sluttob. Sereite bidj ! ^d) rufe SBaltraute : fie trägt 

bid) nad) 51§garblj, gum Sater, mit ifjm in 2öall)all§ 
Sßonnen gu woljnen." 15 

„Unb — fie?" 

„^)a§ fterblid) geworbene SBeib, — e3 finft nad) £)el." 

2)a fd)lop er beibe 91rme um bie riiffrenbe ©eftalt: 
„Unb id) mit il)r." 

„Unfinniger! traurig ift £el, elenb ba§ Scben ber 20 
bleichen ©Ratten ! ÜÖafyrlid), lieber möd)t' id) als $flug= 
fned)t be§ ärmften Sonben atmen auf ber fonnenbcfd)ie= 
nenen ©rbe, benn in £>cl ben $önig§ftab fdjwingen über 
alle ©Ratten. 9tuf! $ein wartet 2öalf)all§ ©lang." 

„©ic gab 2öall)all bat)in um il)re Siebe: — wäl)nft bu, 25 
©igwalts Siebe ift fdjwädfer?" 

S)a berftummte Dbpin. 
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9lber $rig ga fprad), bte $anb auf feine ©Nulter legenb : 
,,$)a§ tear nod) nie!" 

Allein ber ©ott beljarrte : „Unb bein SSater : — ma§ 
fag’ id) iljm bon bir?" 

5 „Sag ifjnt : , Stein Soljn gab Siebe um Siebe unb 

Streue Ijielt er für Streue.*" 

„3$ fage bir — id) falj’S ! — traurig ift ber bleichen 
Sdjatten Seben in #el." 

„Sie mirb bort leben." 

io „Obfjin," fliifterte bie ©öttin, „ba§ ift größer al» bein 

3orn, ftärter al§ bein. Verbot : Ijeb’ e§ auf. $ie SBaltüre 
ift bir bod) berloren. Stlju ba§ beiuer SBiirbige: 1 — ba§ 
©roße. 2Bie lautet e§ boef) : ,reid) tofjnt Cbljin . . .*" 

Sta fpract; ber ©ott: Streue $reunbfd)aft.‘ ßmingen 

15 nad) Söalljall faun id) nicf)t : 2 ba§ ift ein 9tcd)t, nid)t eine 
spflicf)t." 9hm beugte er fic^ bor unb briber £>änbe 3»= 
fantmenfügenb fufjr er fort: „3d), meiner Stodjter Sigribf) 
Hhmtmalt, bermäljle fie jur ©Ijefrau Äönig Sigmalt bon 
£>algalanb. 9luf ben 9Jtuntfd)ab 8 berjidjt’ id): mit beni 
20 Seben fjat er iljn bejaht." 

„Unb f)ier, junge $rau, nimm bu biefen ffting : grigga« 
Dting. $)ie SBeiber in £>el füllen al§ ©fjeroeib bid) be= 
grüßen." 

„$>anf, ®an! ! 9lber . . . mein $inb . . . berroaift . . . 
25 e§ mirb bcrgeljn . . . !" 

„Sorge niefit ! 9lud) nid)t berburften fotl’3 !" lächelte bie 
©öttin, naljm ba§ fleine 2öefen fo jcirtlict) mie nur fie e§ 
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Derfteht auS ber ©chilbmiege, öffnete ifjr incites 33ufen= 
geroanb unb legte fein Münblein an bie fchmeüenbe, bie 
ttmnberfd)öne ©ruft: fofort begann eS gierig, bie ©ötter= 
mild) ju fangen. „Printe nur," fprad) fie, ficf) mütterlich 
I)crab beugenb, „eS bleibt nod) genug für SSibar. Unb 5 
mann ber $nabe ber Muttermilch nicht mehr bebarf, — 
nad) $ent bring’ id) iljn be^ütXid). $ort lebt ein Mäb= 
djen ..." 

„©untfribe!" ffaud)te ©igtoalt. „<Sie ift treu. $a, fie 
foil il)ti aufsief)n." 10 

„3u einem gelben," fprad) Cbljin, „toie fein Ißater mar 
unb fein 9lfm. ©fiolb ObljinSenfcl foil er peipen unb 
— mit bem tarnen jiernt e§ fid), ©abe 511 geben ! — 
fein fRufjnt foü ganj 9iotblanb erfüllen . 1 3 h r ober, h c M> e 
^erjen, — ruhet nun." 15 

„$a, in $el," fprad) ©igmalt, „aber . . ." 

„93ereint auf immerbar !" lächelte ©igribf). 

$a ftarben beibe. 

©dpneigenb ftanben bie ©öttcr eine Söeile bei ben 2 oten. 
$ann fprad) Obljin, ber ©attin |)anb ergreifenb : „$d) 20 
banfe bir, f^rigga. 35u fonnteft baS ©chitffal nid)t tuenben, 
aber . . . ." 

„5krfd)önen. 3)a§ ift graucn=9lmt." 
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Page 1 . — r. See, see map of Scandinavia, Denmark. 

2. frjorb, pronounce fe-ord (i.e. bay). 

3. i'onbtoiiftcr for Vanbuertuiifter, ravagers, f reeboters, i.e. here 
Norsemen, vikings, see page 1, note 10. 

4. I £ra(i)cnf(f|iifcn, dragonships (referring to the figurehead pro- 
jecting from the prow of the vessel). 

5- ©cfjiif it, farms. 

6. .§ci(ga(aub = Helgoland or Heligoland, an island in the North 
Sea. Similar names often confounded with it are Hälogaland, 
now Helgoland, in the north of Norway, and the Swedish (once 
Danish) province of Hallaland, called in Aelfred’s Periphus Halgo- 
land. See Grimm’s Myth. IV, 1360. 

7- *jorg, pronounce halga by'erg. 

8. £u ! mount your horses ; in commands, requests, etc., the 
verb is frequently omitted. 

9. Reimen, warriors, (^telm really means helmet.) 

JO. SBifingcr, vikings, pirates ; in the Scandinavian Sagas called 
“vikingr,” i.e. Sea warriors of the eighth to the eleventh century, 
who harried the coasts of Europe. 

II. jcrfpcUtcm, provinc. for jerfdjellt, jerfplittert; trans., shattered, 
broken to pieces. 

Page 2 .— I. mal)U(fj, for aUmfi^li^, little by little, by and by, 
gradually. 

2. 92 icbcrgang, west (lit. “the going down, the sunset”!. 

3. bäumten fie auf tU, they roosted upon (or alighted on). 

4. Sauta-Stciu, memorial stone for a fallen warrior. 

5. $u feilten ^äuptcu, this older and Biblical expression is 
perhaps more common than the modern ju feinem Raupte. 
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LP. 3-5 



6. Sfljfnppfjut, slouched hat. 

7. 'ii' nit) nil, Walhalla , Valhalla , in mythology, Scandinavian 
palace of immortality, whither by direction of Odin the souls of 
the slain were borne to immortality by the valkyries. The 
valkyries (Walküren) are maidens that serve in the banquets of 
Walhalla, whence they are sent by Odin to point out those to be 
slain in battle and to bear their souls to Walhalla. Odin is the 
chief of the gods, the same as Woden (or Wodan) in German 
mythology. Cf. Etymology of Wednesday. 

8. (Sinfjcrjar, heroes received into the Walhalla after their 
death; eittheiyar is a plural form from the Old-Norse einheri, 
signifying a “free-lance.” 

Page 3 . — 1. SBfllfÜrCtt, see page 2, note 7. 

2. crft ,}äf)lt cr, he is but . . . old. 

3. ffiinCtt Spätling, a late comer (i.e. after long waiting). 

4. Staumungcr, woodland pasture. 

5. ©cfippcn, kinsmen. 

6. Dbljineifrcunb, see page 2, note 7. 

7. Konten. In the Norse mythology the Norns decreed by 
rigid fate each man’s career, which not even the gods could alter. 
The name of the three Fates are: Urd (Past), Verdaute (the Present) 
and Skuld (the Future). 

8. SdjttffflbSBcbcrtnncn, the Fates (lit. weavers of fate). 

Page 4 . — 1. blaute, from blauen, to grosu or to appear blue. 
Notice alliteration two lines above, and frequently. 

2. in SBluft uttb SBliitc ftonb SBcifeborn unb JHotborn, hawthorn 
and sweet briar were in bloom ($ 3 luft is from Middle High German 
bluoft, meaning SBliite). 

3. halben, clusters of flowers. 

4 - flutete, rose. 

5. bie 9 ?cbcl tute mit golbcnen aBurflanjcn »or fid) nicber* 
ftral)(enb J this can hardly be translated ; the sun , as a conqueror , 
comes on, shooting (beaming) down the enemy, mist, before it with 
golden lances. 

Page 5 . — 1. .ftengift; he and ‘Horsa,’ the Saxonchiefs con- 
quered Britain in the fifth century. 
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2. £(jattC, thanes, warrior-companions of a king, assigned to 
particular military duty. 

3. ü&obctt, see page 2, note 7. 

4. urpliitilicf), very sudden, all of a sudden ; the prefix ur has 
superlative force. 

5. 3 (f) 0 $ Sofpt, beloved son. 

6. Silbcr=Sptttt(lC f silver bracelet. 

7. iKuitCIt, runic letters ; the original meaning of the word is 
‘secret’ and it was used to signify mysterious writing, doctrine, 
song, speech. 

Page 6. — 1. 5 Wor(b)(anb = northland, probably referring to 
Aforrland, the northernmost of the three chief historic divisions of 
Sweden. 

2. t)tcf, used as a superlative, modifying flUtf, very common in 
Middle High German; in modern High German considered obsolete. 

3. Sfyircit, shires, districts, originally under the jurisdiction of 
an ‘ ealdorman ’ in peace and of a ‘ herotoch ’ in war, and com- 
monly identical with a county, though sometimes smaller. 

4. SccltUtb = Zealand, island belonging to Denmark. 

5. .^arfcn Sfalbetl, harp-players, skalds, Scandinavian minstrels, 
who composed and sang or recited verses in celebration of famous 
deeds, heroes and events. 

6. s Uiibtt)nt), fictitious name of a river. 

7. SdjoUe bcr $cimat, native sod. 

8. Saumangcr, see page 3, note 4. 

Page 7 .— i. ba Hofft fdjmcrscnb eine ficcre, there yawns a 
painful void. 

2. fUrrcnbcm, fluffy. 

3. Wcbclbnnft, haze. — Ob = Über, obsolete except in poetic, 
elevated style. 

4. jcrgleitcnbcn Swollen, dissolving clouds. 

5. Sruntte, breast plate (Old High German brumm). 

6. SonitCUfilaft, glare of the sun. 

7- Sicfltmtcr, i.e. Odin, father of victory. 

8 . Sdjilbjuitgfraitctt, shieldmaidens, shieldbearers. 

Page 8.— 1. fonueuburd)flimmcrtcn Giebel, glittering fog. 
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[P. 9-12 



Page 9.— i. mit ^od)gefycnfcftcn ßriigcn noil SJtetcä unb 

«leö, with longhatidled mugs filled with mead and ale. 

2. fccfäfjrtißcr, seafaring. 

3. ftlauntbart, down (incipient beard). 

4. 3E6ifentl)0rn, bison-horn, used as drinking horn. Bison =r a 
wild bovine animal, now very scarce. 

5. fyrrtlt Saclbc, in mythology, the giver of good gifts, perfec- 
tion and bliss. 

6. ©rben^Dtfimter, poetic language for mortals. 

7 . braunett paaren, referring to their time of youth. 

8. aurf) n>a3 nidjt glatt 5 n glauben, even that which is difficult 
to believe. 

Page 10. — 1. Sfalbcn, see page 6, note 5. 

2. itfluffdjiffe, trading ships (argosies). 

3 - a title equivalent to earl or count. 

4. fermterfippten Setter, distant kinsman ; lit. “distantly related 
cousin.” 

5. $radjctt, dragons hips ; cf. page 1, note 4. 

6 . fanb er ifylt, render by the conditional perfect, i.e. Wenn er 
iljn gefunbeit l)iitte. 

Page 11.— 1. woljl umhegten Cbftanger, securely enclosed 
orchard. 

2. (Bauleute, countrymen; ©all =“ country,” “land.” 

3. SDtuntttmlt, guardian. 

4. Serfdjollenett, the lost one (i.e. one who has completely dis- 
appeared, and whose fate has never been ascertained). 

5. ber 8d) tuar^lotfigc, the one with curly black hair. 

6 . freilid) follte . , . , to be sure it was reported . . .; allein, still, 
notwithstanding. 

7 . Sncarife, ancient division of Sweden. 

8. @ad)Slaitb = land of the Saxons; a geographical name, the 
use of which has greatly varied in medieval and modern times. 

9. ffrancia, the land of the Franks. 

10. weltfernen, distant, J ar away (from the world). 

11. funbtofen, unsuccessful. 

Page 12 . — 1. trieb cr’S ärger, he grew worse (more cruel). 



Digitized by Coogle 




P. 13-16] 



NOTES 



65 



2. 2 )f Ämter =Grbe, poetic for SEBclt, in contrast with the realm of 
the gods. 

3. cr licff C# ltid)t bet bem . . . , he was not satisfied with . 

4. $CCrfet(, battle array. 

5. ( 9 ctt»aft=$rurf, violence , despotism. 

6. 9 lU=£attb=$ittfl, assembly; ‘thing’ is a Scandinavian legis- 
lative or judicial body, as the Storthing, the Norwegian parlia- 
ment. 

7 - 3 (Utbcr= 3 >inttCtt, wizard-Finns. 

Page 13 . — 1. crflirrten, rattled. 

2. 'IKorbbubcn, slaughterers. 

3. J?rtC§Ianb, the most northerly province of the Netherlands. 

4- 28 erbcr (masc.; plur. -#), a small river island , ait, or neck 0/ 
land (planted with trees). 

5- ftifcfjeriume, provinc .,fisherboat. 

6. ncbclrcittjcr, very foggy. 

7. ^UU-Scgcl, sail on the weathergage, weatherside (windward- 
sail). 

8. mit nnfdjctt, witness; mit used adverbially has the meaning 
of “ too.” 

9. $rct= 9 t lifer, anchor with three prongs. 

10. 9 ifltl. In Norse mythology Ran is the goddess of the sea, 
wife of Aegir. 

11. $et, the goddess of death, whose abode is in Helheim 
(Hades). She receives all who die of sickness or old age. 

Page 14 . — 1. frommt’# . . what is the use of . . . 

2. tot, notice the omission of the auxiliary ift here and at other 
places in dependent clauses. 

3. ocrtmlten, subdued. 

4. SSHrrbnrt, a nickname; trans. tangled-beard. 

5. ad]t T id) bid), I take you for . . . 

Page 15 . — 1. flcljrt, for begehrt, desires. 

Page 16 .— 1. 3 fl wficrmamt for 3auberer, magician. 

2. ber, demonstr. pronoun. 

3. erfdjauernb, shuddering , seized with horror. 
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[P. 17-22 



4. 'Jldgarbf), Asgard, is the residence of the gods (asas), the 
home of the aesir and of the heroes slain in battle, and the place 
of the great council-tree Ygdrasil. The word asgard is from the 
Icel. assgardhr, ass = god, gardhr = yard. 

5. 5 B?unfd)gott, see page 2, note 7. 

6 . ailfbrittgCtt, to get (with difficulty). 

Page 17.— I. StutWflter, real father. 

2. mit, see page 13, note 8. 

Page 18. — i. Drfogfdiiff, battleship. 

2. Sdjtlbwcjjrctt, shields. 

3. 28nffuuug, for SBaffenriiftung, armor. 

Page 19. — I. nllUcrtrmit, very familiar. 

2. iBaibrocrfd (or Seibmcrf), chase. 

3. 9Bobcit=2Sipfc{, Wodentreetop. 

4- fitrimfr fdjrcitcn, to go on (fürbaß, adv. further, on). 

5- Sufd)id)t, provinc., for ©elnifd), thicket , underbrush. 

6. ÜHirtcfmaib, attendant, ©Artet — girdle, belt. 

7 . fd)lug . . . audeittanbcr, threw open. 

Page 20. — 1 . mit 9tuncn bcnatjt nab mit Öübcrtt beftirft, 

trans. it was embroidered with figures and covered with runes in 
threads of gold. 

2. audciitflitbcr gebreitet, opened out. 

3- galt cd . . I had to (or it depended upon). 

4- ob, see page 7, note 3. 

5- ftrigga, the goddess of marriage, from whom Friday is 
named, one of the three wives of Odin, mother of Balder and other 
gods. 

Page 21. — 1. Ijiigelab, downhill. 

2. liuncubliiten-farbcuciu ÜJemaub, gridelin colored garment ( gris 
de lin, a flax grey, a grey-violet). 

3. $rei(J, Freya , the goddess of love, correspondent to the 
Roman Venus, not to be confused with Frigga; see page 20, note 5. 

Page 22. — 1. h)cd|fetfrof)C, “variety loving fi fickle. 

2. §craben, military districts. 
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3. Jfftjlfir (Fylke), territorial division of Norway, superseded by 
the amt. 

4. Obnlbaucrtt, odaller, a tenant by udal, a kind of 'freehold 
right based upon uninterrupted possession with or without seat 
paid to the crown or kirk. The udal-tenant holds without charter, 
and his lands descend to the children equally. (Compare Latin 
Allodium.) 

5. SBottbe, bonder , a Scandinavian yeoman or farmer. 

6 . ^odjsmang, tyranny. 

7. ^tpingtiurg, stronghold (tyrant’s castle). 

8. JyrotjH, compelled service , statute labor. 

Page 23 . — 1. 'Jiiugmalld, circular walls round about a town, 
town-walls. 

2. gum ^ittfl gebannt mürbe, was called to the assembly; see 
page 12, note 6. 

3. &enturonrcn, warriors from Kent , the former seat of the 
Jutish kingdoms. 

4. erlief? bie Scfjaftuttg, he dispensed with the taxes. 

5. $rcif)öfcn, free manors, free{-hold) farms. 

6. 1) 0(f) gel) iilt ft, accumulated. 

Page 24 . — 1. ©falben; see page 6, note 5. 

2. fiicbftiibcn, alliterative poetry. 

3. 3 d)lid)trcb, unpretending story (plain narrative). 

4. IKaubfaljrt, marauding expedition. 

5. ©rlfa=S*aitb, for ©rierfjenlanb. 

6. Ijattc iljnen gccibct, fie folltcn biirfcn, had sworn to them that 
they should be permitted. 

7. Gbcffalf, falcon. 

Page 25 . — 1. mic bunfj 3 ailbcr gefeit, as if he bore a charmed 
life. 

2. ©cfirfjtdbcrge, visor. 

3. Stil, lit. “ wedge,” trans. crowd. 

4. in bad 3 d)mirrgcmölf ber Pfeile, in the midst of whizzing 
arrows. 

5. Jollfirf(f)C, bot. deadly nightshade (Lat. belladonna). 

6. Supferotter, copperhead . 
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P. 



7. prallten . . . suriirf, rebounded. 

8. ©teilfclö, rocky flight. 

Page 26 . — l. Sinterungen, anchoring places (anchorages). 

2. £ccrung, for $$erl)eerung, devastation ; see German Ppeer = ; 

army; oerfjeeren = mit Ärieg üerberben, Engl, to harry, to harrow. 

3. Xrctbenben, drifting ones. 

4. ftcucrgcf)0rfam, easily steered. 

5. $U eitel Suftbarleit, for mere pleasure. 

6. Sd)ären, provinc., cliffs , ridge. 

Page 27 . — 1. flcg bid) au 3 , can be translated in various ways; 
“go ahead;” “expend all your strength;” “exert yourself;” fid) 
auslegen really means to stretch out, to take one’s position. 

2. Xtcfgimgcr, ships with draught (ref. to the depth to which a 
vessel sinks in the water, especially when laden). 

3. ©efltpp, for ÄUppen, cliffs. 

4. Wiitenb fretfelnb, swirling furiously. 

5. ©ifrfjtfrfiaum bcr giftigtjcllgriincn 9 »ogcn, frothy foam of 
bright green angry waves. 

Page 28 . — 1. < X>urcf), note the position of the preposition, in- 
dicating emphasis. 

2. paarfdjorf, by a hair's breadth. 

3. fdjarf angefdjrammt, badly scratched. 

Page 29 . — 1. $cbcr»iel), fowl. 

2. ©djwancnjuttgfrait, swan-maiden. 

Page 30 .— I. ©aftttbcnbcn, evening feasts, 

2. Dial) (9tal)e), yard. 

3. $rrcitt»crbcr, deputy wooer , proxy in wooing. 

4. '$fctler=Dfe, pillar-ear , eyelet. 

Page 31 .— X. Scl)nfttd)täbcfd)ttltcl)tigcrin, peacemaker, balm of 
the soul. 

2. nenn SBeltcn, in Norse mythology the nine worlds were: 
(1) Muspelheim , fireworld, highest of all ; (2) Asaheim, of the gods, 
(3) Ljosalfheim, of the light elves; (4) Vanaheim, of the Vans; 
(5) Mannaheim , of man; (6 ) fotunheim, of the giants; (7) Swartal- 
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faheim , of the dark elves; (8) He l heim a, of the dead; (9) Niflheim , 
the mist world, lowest of all. 

3. WCilittgÖ abgeriffcnc 2 Borte, abrupt disconnected words. 

Page 82. — 1. uucrgrünblidje (Grübler, great ( unfathomable ) 

ponderer. 

2 . fcfjölt ftanb il)Ut, very becoming to him was. 

3. ^atfof)U, for ^atenfofjn , fosterchild. 

4. lupfte btc 3 d)UltcrU, shrugged his shoulders. 

5 . warum gaufclt . . . t)0r, why do you make him see her in 
his dreams? why do you conjure up her image? 

Page 33. — I. ©cftreughcit, for Strenge, severity , rigor. 

2. brauche, supply id). 

3. t)0l)CttU0l(, majestically. 

4. $0$ Wäre ! sarcastic, that's a fine thing to do. 

Page 34.— 1. Mfe, As, any one of the gods who dwelt in As- 
gard, in contradistinction to a Van, one of the deities of the sea. 

2. (£f)cloa gezeugt follcit fie ber Glje freutb bleibcu, illegitimately 
born they must remain unmarried. 

3. (Srgriiblcr, ponderer, J athomer ; see page 32, note 1. 

Page 35. — 1. < 5 ta! why! 

2. WcijCltbloitbcn IWppclflcdjteu, strawblond hair in double 
braids. 

3. fie felber leibhaftig, she herself; or she in very person. 

4. (Sftrid), plasterfloor. 

5. Sehiitc, for behüte ©ott, trans. no, no. 

6 . 6 f)\ f° r eljer, sooner, rather. 

Page 36. — 1. am chclidjcn $crb, in happy wedlock. 

Page 37. — 1. riffelt, for jerriffen, were wont to rend in pieces. 

2. 2 Jrad)= 9 Dionb 3 , i.e. month of June. 

3. bemerft, noticed, discovered. 

4. 3 tapffd)rittc, footprints. 

5- nad) bem SSurf, after the birth. 

6 . aSJehrgurt, swordbelt ( shoulderbelt ). 

Page 38. — I. feeding place. 

2. SBJalbbliJfje, clearing. 
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3. SRudj, for ©erudf). 

4. eräugte, saw , noticed. 

5. Ifjord Iter, i.e. the bear. Thor is the Scandinavian god of 
war, thunder and agriculture, son of Odin and Jord, wielder of the 
hammer, champion of the Aesir, and benefactor of men. 

6. SBaibmanttfprUCf), hunter's saying. 

7. fyeranftapfeit, approach ; ftapfen is to walk slowly. 

8. SBurberprunfe, forepaw. 

Page 39. — I. Ucf . . . on, assailed , attacked. 

2. ©cfiige, joint. 

Page 40. — i. SJoffenfunbigc, warrior. 

2 . Jttr $efd)toingltltg be^ iÖurfctf, for the guidance of its flight. 

3. twinge, ferule. 

Page 41. — 1. 3rel3tt»i)16ung, cave. 

2. bäntmerbunfeht, dimly lighted. 

Page 42.— 1. fdpoancnfliigltgcn, swan-feathered. 

2 . mir JU Raupten, above my head; see page 2, note 5. 

Page 43. — 1. filbcrljcUcm, silvery. 

2 . bod entfeffclt flntenbc @c(ocf, the unchecked flowing tresses. 

Page 44. — I. ©djömig, for »erfdjämt, bashful, modestly. 

Page 46. — I. ^tngcriffen, ljinge^ttmugcn, trans. charmed and 
as if bewitched. 

2. bcgcfjrfom, anxious , desirous. 

Page 47. — 1. groucd OJctoiHf, gray mass; lit. “gray clouds.” 

Page 48. — 1. , 'dugilt, one of Odin’s ravens; Odin had two 
ravens, Hugin and Munin; the first represents reflection, the other 
memory. They sit upon his shoulders and whisper into his ears. 

2. Jlitefcnfjeim, home of the giants, i.e. Jotunheim. 

3. 2)iibf)garbJ)3, Midgard is the earth, the abode of men, as dis- 
tinguished from Asgard, the abode of the gods, and Utgard, the 
abode of the giants, united with Asgard by the rainbow bridge. 

4. 9)?u3bclf}cim, the abode of Muspel, the fireworld, far to the 
south, opposite to Niflheim. 

5. (Sinfturm (©turmanlauf), onset, assault. 
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6. fiofiS, an evil giant god. 

7. Uttfycmmbar, incessantly, continually. 

8. Siebeluttgcn, for ‘Änftebelltltgen, settlements, dwelling places. 

Page 49 . — 1. cmporgepngclt, shooting Up; to bring out the 
force of gütige, trans. Sol)(, tongues of flame. 

2. ajtgcfcttflf, singed. 

3. £>cimball, the heavenly watchman, son of Odin and warder 
of the gods, answering to St. Peter in the medieval schemes. He 
dwells in Himinbjorg, is the father and founder of the different 
classes of men, guards the bridge, Bifrost, to prevent the giants 
from approaching and will blow the gjallor horn (= gellenbe Jportt) 
at Ragnarök, i.e. the end or dissolution of the world. 

4. Aufgebot, power, might. 

5. tf)T ftcljlctt fief . . , ttidjt Ottf, her absence was not noticed. 

Page 50 . — I. (Mtta, Gnaa, is one of the maid servants of 
Frigg. She is a messenger that Frigg sends into the various 
worlds on her errands. 

2. Gtjcgürtci, marriage girdle. 

3. id) greife itjm Itidjt nor, I shall not interfere. Notice the 
present tense with its future meaning. 

4- SSort Uttb Stimme »erfngten ifjm, speech and voice failed him. 

Page 51 . — I. pfjcrrfrfjtc, said in a domineering way, or 
commanded. 

2. C» T ge Verführerin, you ( cursed ) eternal corrupter. 

Page 52 .— 1. Sari Xoftig, cf. page 24, line 7. 

2. 4?erabe, see page 22, note 2. 

3. 2BcibeS=2Bchctt, labors of childbirth. 

Page 53 . — r. jebe Sdjufp uttb jebc XrulpSHaffe, all the de- 
fensive and the offensive weapons. 

2. JHnufe, manger (through). 

3. Ttiormart, gatekeeper. 

4 - fein ragenber 9 lblcrt)Cim, his towering eagle-crowned helnnt. 

5- ßicttfatfcl, pine torch. 

Page 54 . — 1. 2 Birf bett v J?otriegci ttor, quickly draw the bolt. 

2. ift eineS ftnaben genefen, has born a son. 
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3. ®if)titerjcn£l)füf|I, sickbed. 

4 • StfjtlbnnCßC, shield-cradle. 

5. WtCfil . . . Ijinnufii, asked them to leave. 

6 . SSaubfarfel, pine torch on the wall. 

7 . ^cibeftranb, heath. 

8 . errafft, grasped. 

9. jerfpeUte, Split ; see page i, note 11. 

10. SofungStttf, password, rallying cry. 

IX. Gntcrbeit, boarding axe (poleaxe). 

Page 55 . — 1. Itdjtcrlolj, in full blaze. 

Page 56 . — I. ^»audbrcttltcr, incendiary, rascal. 

2. entgegengeftrdubten, bristling. 

3 * cntfcfiart, dispersed, scattered. 

4 . ciltgcfd)»»cbt, floated in. 

Page 57 . — 1. aerbteubet itinb, blinded child. 

Page 58 . — 1. £l)u T ba 3 beiner SBürbige, do what is worthy of 
a person like you. 

2. Zwingen ttad) 2Ball)all faitn id) uirijt, I can not force you to go 
to Walhalla. 

3. 9)iuntfd)atj, purchase money ((Selb für ben Srautfaiif). 

Page 59 . — 1. befyutltd), safely. 
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■fceatb's /ßobern language Series. 

Introduction prices are quoted unless otherwise stated. 

GERMAN GRAMMARS AND READERS. 

Joynes-Meissner German Grammar. A working Grammar, elementary, 
yet complete. Half leather. $1.12. 

Alternative Exercises. Can be used, for the sake of change, instead of those in 
the Joynes-Meissner itself. 54 pages. 15 cts. 

Joynes's Shorter German Grammar. Part I of the above. Half leather. 80 cts. 

Harris’s German Lessons. Elementary Grammar and Exercises for a short 
course, or as introductory to advanced grammar. Cloth. 60 cts. 

Sheldon’8 Short German Grammar. For those who want to begin reading as 
soon as possible, and have had training in some other languages. Cloth. 60 cts. 

Babbitt's German at Sight. A syllabus of elementary grammar, with sugges- 
tions and practice work for reading at sight. Paper. 10 cts. 

Baulhaber’s One Year Course in German. A brief synopsis of elementary 

grammar, with exercises for translation. Cloth. 60 cts. 

Meissner’s German Conversation. Not a phrase book nor a method book, but 
a scheme of rational conversation. Cloth. 65 cts. 

Harris’s German Composition. Elementary, progressive, and varied selections, 
with full notes and vocabulary. Cloth. 50 cts. 

Hatlield’a Materials for German Composition. Based on Immenser and on 

Höher ais die Kirche. Paper. 33 pages. Each 12 cts. 

StUven’8 Praktische Anfangsgründe. A conversational beginning book with 
vocabulary and grammatical appendix. Cloth. 203 pages. 70 cts. 

Boater’s Geschichten und Märchen. The easiest reading for young children. 
Cloth. 40 cts. 

Guerber’s Märchen und Erzählungen, I. With vocabulary and questions in 
German on the text. Cloth. 162 pages. 60 cts. 

Guerber's Märchen und Erzählungen, n. With vocabulary. Follows the 
above or serves as independent reader. Cloth. *02 pages. 65 cts. 

Joynes’s German Reader. Progressive, both in text and notes, has a complete 
vocabulary, also English Exercises. Half leather, 90 cts. Cloth, 75 cts. 

Deutsch ’8 Colloquial German Reader. Anecdotes, tables of phrases and idioms, 
and selections in prose and verse, with notes and vocabulary. Cloth. 90 cts. 

Boisen's German Prose Reader. Easy and interesting selections of graded prose, 
with notes, and an Index which serves as a vocabulary. Cloth. 90 cts. 

HUSS'S German Reader. Easy and slowly progressive selections in prose and 
verse. With especial attention to cognates. Cloth. 000 pages. 00 cts. 

Span hoof d’s Lehrbuch der deutschen Sprache. Grammar, conversation and 
exercises, with vocabulary for beginners. Cloth. 312 pages. #1.00. 

Heath’s German-English and English-German Dictionary. Fully adequate 
for the ordinary wants of the student. Cloth. Retail price, $1.50. 
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■foeatb’s /»oöern language Series. 

Introduction prices are quoted unless otherwise staled. 

ELEMENTARY GERMAN TEXTS. 

Grimm's Märchen and Schiller’s Der Taucher (van der Smissen). Notes and 
vocabulary. Märchen in Roman type; Taucher in German type. 65 cts. 

Andersen’S Märchen (Super). Easy German, free from antiquated and dialectical 
expressions. With notes and vocabulary. Cloth. 70 cts. 

Andersen’S Bilderbuch ohne Bilder. With notes and vocabulary by Dr. Wil- 
helm Bernhardt, Washington, D. C. Boards. 130 pages. 30 cts. 

Leander’S Träumereien. Fairy tales with notes and vocabulary by Professor 
van der Smissen, of the University of Toronto. Boards. 180 pages. 40 cts. 

Volkmann'S Kleine Geschichten. Four very easy tales, with notes and vocabu- 
lary by Dr.Wilhelm Bernhardt. Boards, 99 pages. 30 cts. 

Storm's Immensee. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, 
Washington, D. C. 1*0 pages. Cloth, 50 cts.; boards, 30 cts. 

Heyse’s L’Arrabbiata. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, 
Washington, D. C. Boards. 80 pages. 15 cts. 

Yon Hillern’s Höher als die Kirche. With notes by S. w. Clary, and with a 
vocabulary. Boards. 106 pages. 25 cts. 

Hauffs Der Zwerg Hase. With introduction by Professor Grandgent of Harvard 
University. No notes. Paper. 44 pages. 15 cts. 

Hauffs Das kalte Herz. Notes and vocabulary by Professor van der Smissen, 
University of Toronto. Boards. 192 pages. (Roman type.) 40 cts. 

All Baba and the Forty Thieves. With introduction by Professor Grandgent of 
Harvard University. No notes. Paper. 53 pages. 20 cts. 

Schiller’s Der Taucher. With notes and vocabulary by Professor Van der 
Smissen of the University of Toronto. Paper. 24 pages. 12 cts. 

Schiller’s Der Heffe als Onkel. Notes and vocabulary by Professor Beresford- 
Webb, Wellington College, England. Paper. 128 pages. 30 cts. 

Baumbach’s Waldnovellen. Six little stories, with notes and vocabulary by 
Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 161 pages. 35 cts. 

Frommer* Eingeschneit. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bern- 
hardt. Cloth. i22 pages. 30 cts. 

Spyri’S Rosenresli. With notes and vocabulary for beginners, by Helene H. 
Boll, of the High School, New Haven, Conn. Boards. 62 pages. 25 cts. 

Spyri's Moni der Geissbnb. With vocabulary by H. A. Guerber. Boards. 76 
pages. 25 cts. 

Zschtkke’s Der zerbrochene Krug. With notes, vocabulary and English exer- 
cises by Professor E. S. Joynes. Boards. 88 pages. 25 cts. 

Banmbach s Nicotians und andere Erzählungen. Five stories with notes and 
vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. «15 pages. 30 cts. 
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INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. (Partial List.) 

Schiller’s Der Geisterseher. Parti. With notes and vocabulary by Professor 
Joynes of South Carolina College. Paper. 124 pages. 30 cts. 

Selections for Sight Translation. Fifty fifteen-line extracts compiled by Mme. 
G. F. Mondan, High School, Bridgeport, Conn. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Selections for Advanced Sight Translation. Compiled by Rose Chamberlin, 
Bryn Mawr College. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Benedix’s Die Hochzeitsreise. With notes by Natalie Schieferdecker, of Abbott 
Academy. Boards. 68 pages. 25 cts. 

Arnold’s Fritz auf Ferien. With notes by A. W. Spanhoofd, Director of Ger- 
man in the High Schools of Washington, D. C. Boards. 39 pages. 25 cts. 

Ans Herz and Welt. Two stories, with notes by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 
100 pages. 35 cts. 

Hovelletten-Bibllothek. Vol. I. Six stories, selected and edited with notes 
by Dr. Wilhelm Bernhardt. Cloth. 182 pages. 60 cts. 

Hovelletten-Bibllothek. Vol. II. Six stories selected and edited as above. 
Cloth. 152 pages. 60 cts. 

Unter dem Chrlstbanm. Five Christmas Stories by Helene Stökl, with notes by 
Dr. Wilhelm Bernhardt. Cloth. 171 pages. 60 cts. 

Hoffman’s Historische Erzählungen. Four important periods of German 
history, with notes by Professor Beresford-Webbof Wellington College, Eng- 
land. Boards, no pages. 25 cts. 

Wildenbruch’s Das edle Bint. Edited with notes by Professor F. G. G. 
Schmidt, University of Oregon. Boards. 58 pages. 20 cts. 

Wlldenbrnch’s Der Letzte. With notes by Professor F. G. G. Schmidt, of the 
University of Oregon. Boards. 78 pages. 25 cts. 

Stifter’S Das Haidedorf . A little prose idyl, with notes by Professor Heller of 
Washington University, St. Louis. Paper. 54 pages. 20 cts. 

Chamisso’s Peter Schlemihl. With notes by Professor Primer of the University 
of Texas. Boards, too pages. 25 cts. 

Eichendorff’s Ans dem Leben eines Taugenichts. With notes by Professor 

Osthaus of Indiana University. Boards. 183 pages. 35 cts. 

Heine’S Die Harzreise. With notes by Professor van Daell of the Massachusetts 
Institute of Technology. Boards. 102 pages. 25 cts. 

Jensen’s Die braune Erica. With notes by Professor Joynes of South Carolina 
College. Boards. 106 pages. 25 cts. 

Heiberg’s Ifiels Klim. Selections edited by E. H. Babbitt of Columbia College. 
Paper. 64 pages. 20 cts. 

Meyer’s Gustav Adolfs Page. With full notes by Professor Heller of Washing- 
ton University. Paper. 85 pages. 25 cts. 

Sudermann’s Der Eatzensteg. Abridged and edited by Professor Wells of the 
University of the South. Cloth. 210 pages. 40 cts. 
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INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. (Partial List.) 

Stille Wasser. Three tales by Crane, Hoffmann and Wildenbruch, with notes 
and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt. Cloth. 160 pages. 35 cts. 

Auf der Sonnenseite. Six humorous stories by Seidel, Sudermann, and others, 
with notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt. Boards. 153 pages. 
35 cts. 

Gerstäcker’s Germelsbausen. With notes by Professor Osthaus, Indiana Uni- 
versity, and with vocabulary. Boards. 83 pages. 35 cts. 

Baumbach’S Die Nonna. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, 
Washington, D. C. Boards. 108 pages. 30 cts. 

Riehl ’ s Cul turgeschichtUche Novellen. See two following texts. 

Riehl’s Der Finch der Schönheit. With notes by Professor Thomas, Columbia 
University. Boards. 84 pages. 3 $ cts. 

Riehl’s Das Spielmannskind ; Der stumme Ratsherr. Two stories with 
notes by A. F . Eaton, Colorado College. Boards. 93 pages. 35 cts. 

Francois's Phosphorus Hollunder. With notes by Oscar Faulhaber. Paper. 

77 pages. 30 cts. 

Onkel und Nichte. An original story by Oscar Faulhaber. No notes. Paper 
64 pages, so cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein. Edited by Professor 
Hohlfeld, Vanderbilt University. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Freytag'S Die Journalisten. With commentary by Professor Toy of the Uni- 
versity of North Carolina. Boards. 168 pages. 30 cts. 

Schiller’s Jungfrau von Orleans. With introduction and notes by Professor 
Wells of the University of the South. Cloth. Illustrated. 348 pages. 60 cts. 

Schiller’s Maria Stuart. With introduction and notes by Professor Rhoades, 
University of Illinois. Cloth. Illustrated. 354 pages. 60 cts. 

Schiller’8 Wilhelm Tell. With introduction and notes by Professor Deering of 
Western Reserve University. Cloth. Illustrated. 380 pages. 50 cts. 

Baumbach’s Der Schwiegersohn. With notes by Dr. Wilhelm Bernhardt. 

Boards. 130 pages. 30 cts ; with vocabulary, 40 cts. 

Benedix's Plautus uud Terenz ; Die Sonntagsjäger. Comedies edited by 
Professor Wells of the University of the South. Boards. 1 16 pages. 25 cts. 

Moser’s Eöpnickerstrasse 120. A comedy with introduction and notes by Pro- 
fessor Wells of the University of the South. Boards. 169 pages. 30 cts. 

Moser’s Der Bibliothekar. Comedy with introduction and notes by Professor 
Wells of the University of the South. Boards. 144 pages. 30 cts. 

Drei kleine Lustspiele. Günstige Vorzeichen , Der Prozess , Einer muss hei- 
raten. Edited with notes by Professor Wells of the University of the South. 
Boards. 126 pages. 30 cts. 

Helbig’S Komödie auf der Hochschule. With introduction and notes by Pro- 
fessor Wells of the University of the South. Boards. 145 pages. 30 cts. 
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ADVANCED GERMAN TEXTS 



Schiller's Ballads. With introduction and notes by Professor Johnson of 
Bowdoin College. Cloth. 182 pages. 60 cts. 

Scheffel s Trompeter von Säkkingen. Abridged and edited by Professor 

Wenckebach of Wellesley College. Cloth. Illustrated. 197 pages. 65 cts. 

Scheffel ’S Ekkehard. Abridged and edited by Professor Carla Wenckebach of 
Wellesley College. Cloth. Illustrated. 241 pages. 70 cts. 

Freytag’s Aus dem Staat Friedrichs des Grossen. With notes by Professor 
Hagar of Owens College, England. Boards. 123 pages. 25 cts. 

Freytag’s Ans dem Jahrhundert des grossen Krieges. Edited by Professor 
Rhoades, of the University of Illinois. 168 pages. 3s cts. 

Freytag’S Rittmeister von Alt-Rosen. With introduction and notes by Pro- 
fessor Hatfield of Northwestern University. Cloth. 213 pages. 70 cts. 

Lessing’s Minna von Barnhelm. With introduction and notes by Professor 
Primer of the University of Texas. Cloth. 216 pages. 60 cts. 

Lessing’s Ifathan der Weise. With introduction and notes by Professor Primer 
of the University of Texas. Cloth. 338 pages. 90 cts. 

Lessing’s Emilia Galotti. With introduction and notes by Professor Winkler of 
the University of Michigan. Cloth. 169 pages. 60 cts. 

Goethe's Sesenheim. From Dichtung und Wahrheit. With notes by Profes- 
sor Huss of Princeton. Paper. 90 pages. 25 cts. 

Goethe’s Meisterwerke. Selections in prose and verse, with copious notes by 
Dr. Bernhardt of Washington. Cloth. 285 pages. $1.25. 

Goethe’S Dichtung und Wahrheit. ( 1 -IV.) Edited by Professor C. A. Buch- 
heim of King’s College, London. Cloth. 339 pages. 90 cts. 

Goethe’s Hermann und Dorothea. With introduction and notes by Professor 
Hewett of Cornell University. Cloth. 293 pages. 75 cts. 

Goethe’S Iphigenie. With introduction and notes by Professor L. A. Rhoades of 
the University of Illinois. Cloth. 170 pages. 6s cts. 

Goethe’s Torquato Tasso. With introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia university. Cloth. 245 pages. 7s cts. 

Goethe’S Fanst. Part I. With introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 435 pages. $1.12. 

Goethe’S Faust. Part II. With introduction and notes by Professor Thomas of 
Columbia University. Cloth. 533 pages. $1.50. 

Heine's Poems. Selected and edited with notes by Professor White of Cornell 
University. Cloth. 232 pages. 75 cts. 

Walther’s Meereskunde. (Scientific German.) Notes and vocabulary by S. A. 
Sterling of the University of Wisconsin. Cloth. 190 pages. 75 cts. 

Gore’S German Science Reader. Introductory reader in scientific German, with 
notes and vocabulary. Cloth. 195 pages. 75 cts. 

Hodges's Scientific German. Selected and edited by Professor Hodges, formerly 
of Harvard University. Cloth. 203 pages. 75 cts. 

Wenckebach’s Deutsche Literaturgeschichte. Vol. I (to noo a.d.) with 
Musterstücke. Boards. 212 pages. 50 cts. 

Wenckebach’s Meisterwerke des Mittelalters. Selections from German 
translations of the masterpieces of the Middle Ages. Cloth. 300 pages. £1.26. 
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FRENCH GRAMMARS AND READERS. 



Edgren’s Compendious French Grammar. Adapted to the needs of the begin- 
ner and the advanced student. Half leather. $1.12. 

Edgren’s French Grammar, Fart I. For those who wish to learn quickly to 
read French. 35 cts. 

Supplementary Exercises to Ederen ’s French Grammar (Locard). French- 
English and English-French exercises to accompany each lesson. 12 cts. 

Grandgent’s Short French Grammar. Brief, yet complete enough for all 

elementary work. 60 cents. With Lessons and Exercises, 75 cts. 

Grandgent’s French Lessons and Exercises. Necessarily used with the Short 
French Grammar. First Year's Course for High Schools, No. 1; First 
Year’s Course for Colleges, No. 1. Limp cloth. 15 cts. each. 

Grandgent’s French Lessons and Exercises. First Year's Course for 
Grammar Schools. Limp cloth. 59 pages. 25 cts. Second Year's Course 
for Grammar Schools. Limp cloth. 72 pages. 30 cents. 

Grandgent’s Materials for French Composition. Five pamphlets based on 
La Pipe de Jean Bart, La derniire classe, Le Siege de Berlin, Peppino, 
L' Abbe Constantin, respectively. Each, 12 cts. 

Grandgent’s French Composition. Elementary, progressive and varied selections, 
with full notes and vocabulary, Cloth. 150 pages. 50 cts. 

Kimball’s Materials for French Composition. Based on Colomba, for second 

year's work ; on La Belle-Nivernaise, for third year’s work. Each, 12 cts. 

Storr’s Hints on French Syntax. With exercises. Limp cloth. 30 cts. 

Marcou’s French Review Exercises. With notes and vocabulary. Limp cloth. 

34 pages. 20 cts. 

Houghton’s French by Reading. Begins with interlinear, and gives in the course 
of the book the whole of elementary grammar, with reading matter, notes, and 
vocabulary. Half leather. $1.12. 

Hotchkiss's Le Premier Livre de Franqais. A conversational introduction to 
French, ter young pupils. Boards. Illustrated. 79 pages. 35 cts. 

Fontaine’s Livre de Lecture et de Conversation. Entirely in French. Com- 
bines Reading, Conversation, and Grammar. Cloth. 90 cts. 

Fontaine’s Lectures Courantes Can follow the above. Contains Reading, Con- 
versation, and English Exercises based on the text. Cloth. $1.00. 

Lyon and Larpent’s Primary French Translation Book. An easy beginning 
reader, with very full notes, vocabulary, and English exercises based on the 
latter part of the text. Cloth. 60 cts. 

Super’s Preparatory French Reader. Complete and graded selections of 
interesting French, with notes and vocabulary. Half leather. 70 cts. 

French Fairy Tales (Joynes). With notes, vocabulary, and English exercises 
based on the text. Boards, 35 cts. 

Davies’s Elementary Scientific French Reader. Confined to Scientific French. 
With notes and vocabulary. Boards. 136 pages. 40 cts. 

Heath’s French-English and English-French Dictionary. Recommended m 
fully adequate for the ordinary wants of students. Cloth. Retail price, $1.5* 
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Jules Verne's L’Expedition de la Jeune Hardie. With notes, vocabulary, and 
appendixes by W. S. Lyon. Boards. 95 pages, 25 cts. 

Gervais’s Un Cas de Conscience. With notes, vocabulary, and appendixes by 
R. P. Horsley. Boards. 86 pages. 25 cts. 

Genin’S Le Petit Tailleur Bouton. With notes, vocabulary and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 88 pages. 25 cts. 

▲ssollant's Une A venture du C61ebre Pierrot. With notes, vocabulary, and 
appendixes by R. E. Pain. Paper. 93 pages. 25 cts. 

MuHer’s Les Grandes Ddcouvertes Modernes. Talks on Photography and 
Telegraphy. With notes, vocabulary, and appendixes by F. E. B. Wale. Paper. 
88 pages. 25 cts. 

Rdcits de Guerre et de Revolution. Selected and edited, with notes, vocabu- 
lary, and appendixes by B- Minssen. Paper. 91 pages. 25 cts. 

Bruno’s Les Enfants Patriotes. With notes, vocabulary, and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 94 pages. 25 cts. 

Bedolliere’S La Mere Michel et son Chat. With notes, vocabulary and appen- 
dixes by W. S. Lyon. Boards. 96 pages. 25 cts. 

Legouvd and Labiche’s La Cigale chez les Fcurmis. A comedy in one act, 
with notes by W. H. Withcrby. Boards. 56 pages. 20 cts. 

Labiche and Martin’s Le Voyage de M. Perrichon. A comedy with introduc- 
tion and notes by Professor Wells of the University of the South. Boards. 
108 pages. 25 cts. 

Labiche and Martin’s La Poudre aux Yeux. Comedy with notes by Professor 
Wells, University of the South. Boards. 92 pages. 25 cts. 

Dumas’s L’Evasion du Duc de Beaufort. With notes by D. B. Kitchen. 
Boards. 91 pages. 25 cts. 

Assollant’s Rdcits de la Vieille France. With notes by E. B. Wauton. Paper. 
78 pages. 25 cts. 

Berthet’s Le Pacte de Famine. With notes by B. B. Dickinson. Boards. 94 
pages. 25 cts. 

Erckmann-Chatrian's L’Histoire d’un Paysan. With notes by W. S. Lyon. 
Paper. 94 pages. 25 cts. 

France’s Abeille. With notes by C. P. Lebon of the Boston English High School. 
Paper. 94 pages. 25 cts. 

La Main Malheureuse. With complete and detailed vocabulary, by H. A. Guer- 
ber, Nyack, N. Y. Boards. 106 pages. 25 cts. 

Enault’s Le Chien du Capitaine. Notes and vocabulary, by C. Fontaine, Di- 
rector of French, High Schools, Washington, D. C. Boards. 142 pages. 35 cts. 

Trois Contes Choisis par Daudet. (Le Siige de Berlin, La derniere C/asse, 
La Mule du Pape.) With notes by Professor Sanderson. Paper. 15 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Conscrit de 1813. Notes and vocabulary, by Pro- 
fessor Super, Dickinson College. Cloth. 2t6 pages. 6s cts. Boards. 4s cts. 

Selections for Sight Translation. Fifty fifteen-line extracts compiled by Miss 
Bruce of the High School, Newton, Mass. Paper. 38 pages. 15 cts. 
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Dumas’S La Tullpe ITolre. With notes by Professor C. Fontaine, Central High 
School, Washington, D. C. Boards. 220 pages. 40 cts. 

Erckmann-Chatrian’s Waterloo. Abridged and annotated by Professor O. B. 
Super of Dickinson College. Boards. 189 pages. 35 cts. 

About’s Le Roi des Montagues. Edited by Professor Thomas Logie. Cloth. 
2 38 pages. 40 cts. 

Pailleron’s Le Monde 0Ü l’on s’ennnie. A comedy with notes by Professor 
Pendleton of Bethany College, W. Va. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Souvestre’s Le Marl de Mme de Solange. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 59 pages. 20 cts. 

Historiettes Modernes, Vol. I. Short modern stories, selected and edited, with 
notes, by C. Fontaine, Director of French in the High Schools of Washington, 
D. C. Cloth. 162 pages. 60 cts. 

Historiettes Modernes, Vol. II. Short stories as above. Cloth. 160 pages. 
60 cts. 

rienrs de France. A collection of short and choice French stories of recent date 
with notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Cloth. 158 pages. 60 cts. 

Sandeau’S Mile de la Seigliere. With introduction and notes by Professor 
Warren of Adclbert College. Boards. 158 pages. 30 cts. 

Souvestre'8 Un Fhilosophe sons les Toits. With notes and vocabulary by 
Professor Frazer of the University of Toronto. Cloth. 283 pages. 80 cts. 
Without vocabulary. Cloth. 178 pages. 50 cts. 

Souvestre’s Les Confessions d’un Ouvrier. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 127 pages. 25 cts. 

Angler’s Le Gendre de M. Poirier. One of the masterpieces of modem comedy. 
Edited by Professor Wells of the University of the South. Boards. 118 pages. 
25 cts. 

Mdrlmde’s Colomba. With notes by Professor J. A. Fontaine of Bryn Mawr 
College. 192 pages. Cloth, 60 cts ; boards, 35 cts. 

Mdrimde’s Chronlque du R6gne de Charles IX. With notes by Professor P. 
Desages, Cheltenham College, England. Paper. 119 pages. 25 cts. 

Sand’s La Mare an Diable. With notes by Professor F. C. de Sumichrast of 
Harvard. Boards. 122 pages. 25 cts. 

Sand’s La Petite Fadette. With notes by F. Aston-Binns, Balliol College, Ox- 
ford, England. Boards. 142 pages. 30 cts. 

De Vigny’S Le Cachet Rouge. With notes by Professor Fortier of Tulane 
University. Paper. 60 pages. 20 cts. 

De Vigny’S La Canne de Jonc. Edited by Professor Spiers, with Introduction 
by Professor Cohn of Columbia University. Boards. 218 pages. 40 cts. 

Haldvy’s L’Abbe Constantin. Edited with notes, by Professor Thomas Logie. 
Boards. 160 pages. 30 cts. 
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Lamartine’s Jeanne d’Arc. Edited by Professor Barrire, Royal Military Acad- 
emy, Woolwich, England. Cloth. 109 pages. 30 cts. 

Victor Hugo’s La Chute. From Lts Miss rabies. Edited with notes by Profes- 
sor Huss of Princeton. Boards. 97 pages. 25 cts. 

Victor Hugo’s Bug Jargal. With notes by Professor Boielle of Dulwich Col- 
lege, England. Boards. 238 pages. 40 cts. 

Champfleury’S Le Violon de Faience. With notes by Professor Clovis Bdvenot 
Mason College, England. Paper. 118 pages. 25 cts. 

Gautier’s Voyage en Espagne. With notes by H. C. Steel. Paper. 1 12 pages. 
25 cts. 

Balzac’s Le Curä de Tours. With notes by Professor C. R. Carter, Wellington 
College, England. Boards. 98 pages. 25 cts. 

Daudet’s La Belle-Wivernaise. With notes by Professor Boielle of Dulwioh 
College, England. Boards. 104 pages. 25 cts. 

Theuriet’s Bigarreau. With notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Boards. 
68 pages. 25 cts. 

Advanced Selections for Sight Translation. Extracts, twenty to fifty lines 
long, compiled by Mme. T. F. Colin of Miss Baldwin's School, Bryn Mawr, 
Pa. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Dumas’s La Question d’Argent. Comedy edited by G. N. Henning, Assistant 
in French, Harvard University. Boards. 136 pages. 30 cts. 

Lesage’S Gil Bias. Abbreviated and edited, with introduction and notes, by Pro- 
fessor Cohn of Columbia University, and Professor Sanderson, formerly of Har- 
vard University. Cloth. 224 pages. 40 cts. 

Sarcey’s Le Siege de Paris. With introduction and notes by Professor I. H. B. 
Spiers, of William Penn Charter School, Philadelphia. Boards. 188 pages. 
35 cts. 

Loti’S Pecheur d’Islande. With notes by R. J. Morich. Boards. 30 cts. 

Beaumarchais’s Le Barbier de Seville. Comedy with introduction and notes by 
Professor Spiers of William Penn Charter School. Boards. 25 cts. 

Moliere’s Le Bourgeois Gentilhomme. With introduction and notes by Profes- 
sor Warren of Adeibert College. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Moliere’s L’Avare. With introduction and notes by Professor Levi of the Uni- 
versity of Michigan. Cloth. 000 pages. 00 cents. 

Racine’s Esther. With introduction, notes, and appendixes by Professor I. H. B. 
Spiers of William Penn Charter School. Paper, nopages. 25 cts. 

Racine’s Athalie. With introduction and notes by Professor Eggert of Vander- 
bilt University. 156 pages. Cloth, 50 cts; boards, 30 cts. 

Racine’S Andromaque. With introduction and notes by Professor B. W. Wells 
of the University of the South. Cloth. 144 pages. 30 cts. 
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De Vigny*® Cinq Mars. An abbreviated edition with introduction and notes by 
Professor Sankey of Harrow School, England. Cloth. 39a pages. 70 cts. 

Zola’s La Debacle. Abbreviated and annotated by Professor Wells, of the Univer- 
sity of the South. Cloth. 292 pages. 70 cts. 

ChoLx d’Ez traits de Daudet. Selected and edited with notes by William Price, 
Instructor in Yale University. Paper. 61 pages. 20 cts. 

Sept Grands Auteurs du Xlxe Siede. I-ectures in easy French on Lamartine, 
Hugo, de Vigny, de Musset, Gautier, M<rim6e, Copptfe, by Professor Fortier 
of Tulane University. Cloth. 160 pages. 60 cts. 

French Lyrics. Selected and edited with notes by Professor Bowen of the Uni- 
versity of Ohio. Cloth. 198 pages. 60 cts. 

Lamartine’S Meditations. Selected and edited by Professor Curme of North- 
western University. Cloth. 216 pages. 75 cts. 

Victor Hugo’s Hernani. With introduction and notes by Professor Matzke of 
Lcland Stanford University. Cloth. 238 pages. 60 cts. 

Victor Hugo's Ruy Bias. With introduction and notes by Professor Gamer of 
the U. S. Naval Academy, Annapolis. Cloth. 253 pages. 6s cts. 

Corneille’S Le Cid. With introduction and notes by Professor Warren of Adel- 
bert College. 164 pages. Cloth, 50 cts.; boards, 30 cts. 

Corneille’S Polyeucte. With introduction and notes by Professor Fortier of 
Tulane University. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Moli^re’s Le Misanthrope. With introduction and notes, by Professor C. A. 
Eggert. Cloth. 177 pages. 30 cts. 

Moli6re’S Les Femmes Savantes. With introduction and notes by Professsor 
Fortier of Tulane University. 143 pages. 30 cts. 

MoliGre’S Le Tartuffe. With foot-notes by Professor Case, England. Boards. 
2$ cts. 

MolWre’S Le Mddecin Malgrd Lul. With foot-notes by Professor Gasc, Eng- 
land. Paper. 57 pages, is cts. 

Piron’S La Mdtromanie. Comedy In verse, with notes by Professor Delbos, 
England. Paper. 180 pages. 40 cts. 

Warren’s Primer of French Literature. An historical handbook. Cloth. 
350 pages. 75 cts. 

Taine's Introduction k l’Histoire de la Literature Anglaise. With essay 
on Taine by Irving Babbitt, Harvard University. Paper. 48 pages. 20 cts. 

Duval’S Histoire de la Literature Fran<;aise. In easy French. From earli- 
est times to the present. Cloth. 348 pages. $1.00. 

Voltaire’S Prose. Selected and edited by Professors Cohn and Woodward of 
Columbia University. Cloth. 479 pages. $1.00. 

French Prose of the XVllth Century. Selected and edited by Professor War- 
ren of Adelbert College. Cloth. 000 pages. 00 cts. 

La Triade Franqaise. Poems of Lamartine, Musset and Hugo, with intro- 
ductions and notes by L. Both-Hendriksen. Cloth. 312 pages. 75 cts. 
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SPANISH. 

Edgren’S Spanish Grammar. Gives all the grammar needed for correct and in- 
telligent reading. Cloth. 168 pages. 80 cts. 

Ford’s Exercises in Spanish Composition. Parts I and II with vocabulary. 
Part ill based on El Capitän Vene no. Paper, oo pages. 30 cts. 

Ybarra's Practical Method in Spanish. For those who wish to obtain a prac- 
tical command of the language without entering into its grammatical structure. 
Cloth. 319 pages. Retail price, $1. 00. 

Cnentos Modernos. A very easy reader for beginners, with notes and vocabulary 
by Dr. F. De Haan of Bryn Mawr College. [In press. 

First Spanish Readings. Modern Spanish stories with notes and vocabulary for 
beginners in Spanish, by Professor Matzke of the Leland Stanford University. 
Cloth. 223 pages, fi.oo. 

Alarcon’s El Capitän Veneno. With notes and vocabulary by Dr. F ord of 
Harvard University. Cloth. 172 pages. 65 cts. 

Valdes Jose. With notes by Professor Davidson of the Leland Stanford Univer- 
sity. Cloth. 000 pages. 00 cts. 

Cervantes’ Don Quijote. A selection with introduction, notes and vocabulary, 
by Professor Todd of Columbia College. Cloth. 000 pages. [In preparation. 

Calderon’s La Yida es Sueffo. With introduction and notes by Professor Lang, 
of Yale University. [In preparation. 

Calderon’S El Alcalde de Zalamea. With introduction and notes by Professor 
Marcou of Harvard University. [In preparation. 

ITALIAN. 

Grandgent’s Italian Gr ammar . Gives all the grammar needed by the ordinary 
student of Italian. Cloth. 132 pages. 80 cts. 

Grandgent’S Italian Composition. Furnishes supplementary exercises to ac- 
company the Grammar, followed by a course in more advanced composition. 
Cloth. 103 pages. 60 cts. 

First Italian Readings. Modern Italian stories with notes and vocabulary for 
beginners in Italian, by Professor Bowen of the Ohio State University. 90 cts. 

Gherardi’s del Testa’s L’oro e 1’OrpeUo. Comedy. Edited with notes by 
C. H. Thurber of Cornell University. Paper. 72 pages. 25 cts. 

Goldoni’S Un Curioso Accidente. A comedy with introduction and notes, by 
Dr. Ford of Harvard University. Cloth. 86 pages. 30 cts. 

SCANDINAVIAN. 

Groth’S Danish Grammar. Contains grammar enough for the ordinary pur- 
poses of students. Cloth. 160 pages, fi.oo. 

PEDAGOGICAL. 

Methods Ot Teaching Modern Languages. Papers on the value and on methods 
of teaching the modern languages. A valuable book for any instructor. Cloth. 
223 pages. Retail price, 90 cts. 
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